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Assunto: Proposta de REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO que cria o programa do Corpo Europeu de Solidariedade e
revoga o [Regulamento do Corpo Europeu de Solidariedade] e o

Regulamento (UE) n.° 375/2014

- Resultados da primeira leitura do Parlamento Europeu,
(Estrasburgo, 11 a 14 de margo de 2019)

I. INTRODUCAO

A relatora, Michaela SOJDROVA (PPE, CZ), apresentou um relatorio sobre a proposta de

regulamento, em nome da Comissao da Cultura e da Educa¢do. A Comissdo da Cultura e da

Educagdo apresentou cento e cinquenta e nove alteracdes a proposta de regulamento (alteragdes 1-
10, 12-15, 17, 19, 21-23, 25-31, 33-47, 49-52, 54-56, 58, 61-62, 64-68, 70-83, 85-86, 92-112, 114-
117, 119-159, 53, 57, 59, 60, 63, 69, 84, 87-91, 113, 118, 11, 16, 18, 20, 24, 32, 48). Além disso:

e 0 grupo politico EUL/NGL apresentou dezassete alteragdes (alteragdes 197, 198, 199, 191D,
200, 201, 202, 192, 203, 187, 188, 193, 194, 189, 195, 196, 190D);
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e 0 grupo politico EFDD apresentou vinte e sete alteragdes (alteragdes 172, 173, 174D, 175D,
176, 177D, 178, 179, 180D, 182D, 182, 183, 184, 185, 186, 160, 161, 162, 163, 164, 165,
166, 167D, 168, 169, 170D, 171);

e a Comissao DEVE apresentou dez alteragdes (alteragdes 208, 209, 210, 211, 212, 213, 204,
205, 206, 207).

II. VOTACAO

Na votagao, realizada em 12 de margo, o plenario adotou as alteragdes 1-10, 12-15, 17, 19, 21-23,
25-31, 33-47, 49-52, 54-56, 58, 61-62, 64-68, 70-83, 85-86, 92-112, 114-117, 119-159, 53, 57, 59,
60, 63, 69, 84, 87-91, 113, 118, 11, 16, 18, 20, 24, 32, 48 a proposta de regulamento.

A proposta da Comissao assim alterada constitui a posi¢do do Parlamento em primeira leitura, que

figura na sua resolucdo legislativa constante do anexo a presente nota'.

1 Na versdo da posigdo do Parlamento, constante da resolugdo legislativa, foram assinaladas as

modificagdes introduzidas pelas alteragdes a proposta da Comissao. Os aditamentos ao texto da
Comissao vao assinalados a negrito e em itdlico. O simbolo " I " indica uma supressao de texto.
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ANEXO
12.3.2019

P8_TA-PROV(2019)0150

Programa do Corpo Europeu de Solidariedade ***1

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 12 de mar¢o de 2019, sobre a proposta de
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria o programa do Corpo Europeu
de Solidariedade e revoga o [Regulamento do Corpo Europeu de Solidariedade] e o
Regulamento (UE) n.° 375/2014 (COM(2018)0440 — C8-0264/2018 — 2018/0230(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2018)0440),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e os artigos 165.°,n.°4, 166.°, n.°4 ¢ 214.°, n.° 5 do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi
apresentada pela Comissao (C8-0264/2018),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu de 17 de outubro de 20182,
— Tendo em conta o parecer do Comité das Regides de 6 de dezembro de 20183,

— Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comissao da Cultura e da Educagdo, bem como os pareceres da
Comissao do Desenvolvimento, da Comissao do Emprego e dos Assuntos Sociais, da
Comissao dos Orcamentos € da Comissao do Desenvolvimento Regional (A8-0079/2019),

1. Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender alterd-la substancialmente;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comissao e
aos parlamentos nacionais.
Alteracao 1

Proposta de regulamento

2 JO C 62 de 15.2.2019, p. 201.
3 JO C 86 de 7.3.2019, p. 282.
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Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Uniao Europeia assenta na
solidariedade entre os seus cidaddos e entre
os seus Estados-Membros. Este valor
comum norteia as suas agdes € proporciona
a necessaria unidade para lidar com os
desafios societais atuais e futuros, para cuja
resolucao os jovens europeus estejam
dispostos a contribuir, expressando na
pratica a sua solidariedade.

Alteracao 2

Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 3

Proposta de regulamento
Considerando 1-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(1) A Uniao Europeia assenta na
solidariedade entre os seus cidaddos e entre
os seus Estados-Membros. Este valor
comum, consagrado no artigo 2.° do
Tratado da Unidao Europeia, norteia as
suas acdes e proporciona a necessaria
unidade para lidar com os desafios
societais atuais e futuros, para cuja
resolucao os jovens europeus estejam
dispostos a contribuir, expressando na
pratica a sua solidariedade.

Alteracdo

(1-A) Atendendo ao aumento significativo
das crises humanitdrias e das
emergéncias mundiais, e com vista a
reforcar a promogdo da solidariedade e da
visibilidade da ajuda humanitdria entre os
cidaddos da Unido, é necessario
desenvolver a solidariedade entre os
Estados-Membros e com os paises
terceiros afetados por catdstrofes naturais
ou de origem humana.

Alteracdo

(1-B) A ajuda humanitdaria baseia-se nos
principios da imparcialidade, da
neutralidade e da ndo discriminacgdo, que
estdo consagrados no direito humanitario
internacional e no direito da Unido. A
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ajuda humanitdria proporciona uma
resposta de emergéncia, em fungdo das
necessidades, destinada a preservar a
vida, prevenir e aliviar o sofrimento
humano, manter a dignidade humana e a
fornecer protecio aos grupos vulnerdveis
afetados por catdstrofes naturais ou de
origem humana. A redugdo do risco de
catdstrofes e a preparagdo para estas
através de atividades de reforco das
capacidades e da resiliéncia sdo também
elementos essenciais da ajuda

humanitaria.
Alteracio 4
Proposta de regulamento
Considerando 3
Texto da Comissdo Alteracdo
(3) Na sua Comunicagdo intitulada «Um (3) Na sua Comunicagao intitulada «Um

Corpo Europeu de Solidariedade», de 7 de
dezembro de 2016'%, a Comissdo sublinhou
a necessidade de reforgar as bases para o
trabalho de solidariedade em toda a
Europa, a fim de proporcionar aos jovens
mais e melhores oportunidades para
atividades de solidariedade que abranjam
uma vasta gama de dominios, e de apoiar
os intervenientes nacionais e locais, nos
seus esforcos para fazer face aos diferentes
desafios e crises. A Comunicag¢ao langou
uma primeira fase do Corpo Europeu de
Solidariedade que mobilizou diferentes
programas da Unido para oferecer
oportunidades de voluntariado, de estagio
ou de emprego aos jovens em toda a Unido.

18 Comunica¢io da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Economico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Um Corpo Europeu
de Solidariedade (COM(2016)0942 final).

Corpo Europeu de Solidariedade», de 7 de
dezembro de 2016'%, a Comissdo sublinhou
a necessidade de reforgar as bases para o
trabalho de solidariedade em toda a
Europa, a fim de proporcionar aos jovens
mais e melhores oportunidades para
atividades de solidariedade que abranjam
uma vasta gama de dominios, e de apoiar
os intervenientes nacionais, regionais €
locais, nos seus esforgos para fazer face
aos diferentes desafios e crises. A
Comunicag¢do langou uma primeira fase do
Corpo Europeu de Solidariedade que
mobilizou diferentes programas da Unido
para oferecer oportunidades de
voluntariado, de estdgio ou de emprego aos
jovens em toda a Unido.

18 Comunica¢io da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Um Corpo Europeu
de Solidariedade (COM(2016)0942 final).
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Alteracao 5

Proposta de regulamento
Considerando 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 6

Proposta de regulamento
Considerando 4-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 7

Proposta de regulamento
Considerando 4-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(4-A) No contexto do presente
regulamento, entende-se por
solidariedade um sentido de
responsabilidade de todos em relagio a
todos quanto ao empenho pessoal no bem
comum, que se manifesta através de agoes
concretas, sem expectativa de
contrapartidas.

Alteracdo

(4-B) A prestagdo de assisténcia as
pessoas e as comunidades no exterior da
Unido que se defrontam com catdstrofes
ou que sao particularmente vulneraveis a
catdstrofes e necessitam de ajuda
humanitaria, com base nos principios
Jundamentais da neutralidade,
humanidade, independéncia e
imparcialidade, é uma expressdo
importante da solidariedade.

Alteracdo

(4-C) Os voluntarios participantes e as
organizagoes que executam agoes no
dambito do Corpo Europeu de Voluntarios
para a Ajuda Humanitdaria devem
respeitar os principios estabelecidos no
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Alteracao 8

Proposta de regulamento
Considerando 4-D (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 9

Proposta de regulamento
Considerando 4-E (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 10

Proposta de regulamento
Considerando 4-F (novo)

Texto da Comissdo

Consenso Europeu em matéria de Ajuda
Humanitdria.

Alteracdo

(4-D) E necessdrio continuar a
desenvolver a solidariedade para com as
vitimas de crises e catdstrofes em paises
terceiros e aumentar os niveis de
sensibilizacdo e visibilidade da ajuda
humanitaria e do voluntariado em geral
como atividade ao longo da vida entre os
cidaddos da Unido.

Alteracdo

(4-E) A Unido e os Estados-Membros
comprometeram-se a aplicar a Agenda

2030 para o Desenvolvimento Sustentdvel

das Nacoes Unidas (ONU) e os seus
Objetivos de Desenvolvimento
Sustentavel, tanto a nivel interno como
atraveés de acoes externas.

Alteracdo

(4-F) Nas suas conclusoes de 19 de maio
de 2017 sobre a operacionalizacdo da
correlagdo entre a ajuda humanitdria e o
desenvolvimento, o Conselho reconheceu
a necessidade de reforcar a resiliéncia
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através de uma melhor ligacdo entre a
ajuda humanitdria e a cooperagdo para o
desenvolvimento e de reforcar mais os
lagos operacionais entre as abordagens
complementares da ajuda humanitdria, da
cooperagdo para o desenvolvimento e da
prevengdo de conflitos.

Alteracao 11

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) Os jovens devem ter acesso facilitado
as oportunidades de participagdo em
atividades de solidariedade, que lhes
permitam manifestar o seu empenhamento
em beneficio das comunidades, ao mesmo
tempo que adquirem uma experiéncia util,
capacidades e competéncias para o seu
desenvolvimento pessoal, educativo,
social, civico e profissional, melhorando
deste modo a sua empregabilidade. Essas
atividades devem contribuir igualmente
para a mobilidade dos jovens voluntarios,
estagiarios e trabalhadores.

Alteracdo

(5) Os jovens devem ter acesso facilitado
a oportunidades inclusivas e significativas
de participagdo em atividades de
solidariedade, que lhes permitam
manifestar o seu empenhamento em
beneficio das comunidades, a0 mesmo
tempo que adquirem uma experiéncia 1til,
conhecimentos, capacidades e
competéncias para o seu desenvolvimento
pessoal, educativo, social, civico e
profissional, melhorando deste modo a sua
empregabilidade. Essas atividades devem
contribuir igualmente para a mobilidade
dos jovens voluntarios, estagiarios e
trabalhadores e para um intercimbio
multicultural.

Alteracio 12

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo Alteragdo

(6) As atividades de solidariedade
oferecidas aos jovens devem ser de elevada
qualidade, no sentido de que devem
atender a necessidades societais ndo
satisfeitas, contribuir para o refor¢o das
comunidades, oferecer aos jovens a
oportunidade de adquirir valiosos
conhecimentos e competéncias, ser
financeiramente acessiveis aos jovens e ser

(6) As atividades de solidariedade
oferecidas aos jovens devem ser de elevada
qualidade; devem procurar abordar
necessidades societais nao satisfeitas,
reforgar a solidariedade e contribuir para
o refor¢co das comunidades e da
participagdo democrdtica. Devem oferecer
aos jovens a oportunidade de adquirir
valiosos conhecimentos, capacidades e
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desenvolvidas em condi¢des de seguranga
e higiene.

Alteracao 13

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) O Corpo Europeu de Solidariedade
proporciona um ponto de acesso Unico as
atividades de solidariedade em toda a
Unido e fora da Unido. Devera ser
assegurada a coeréncia ¢ a
complementaridade com as demais
politicas e programas pertinentes da Unido.
O Corpo Europeu de Solidariedade tira
partido dos pontos fortes e sinergias do
predecessor e dos programas existentes,
nomeadamente o Servico Voluntario
Europeu'’ e a iniciativa Voluntarios para a
Ajuda da UE*. Complementa também os
esforcos envidados pelos Estados-
Membros para apoiar os jovens e facilitar a
sua transi¢do da escola para o trabalho no
ambito da Garantia para a Juventude,
proporcionando-lhes oportunidades
adicionais para se iniciarem no mercado de
trabalho sob a forma de estagios ou
empregos em dominios relacionados com a
solidariedade, quer no seu Estado-Membro,
quer além-fronteiras. E também assegurada
a complementaridade com as atuais redes a

competéncias. Devem ser financeiramente
acessiveis aos jovens e ser desenvolvidas
em condicdes de seguranga, inclusividade
e higiene. O didlogo com os orgdos de
poder local e regional e com as redes
europeias especializadas no tratamento de
problemas sociais urgentes deve ser
encorajado para permitir uma melhor
avaliacdo das necessidades societais ndo
satisfeitas e garantir um programa
orientado para as necessidades. As
atividades de solidariedade ndo devem ter
um impacto negativo no emprego nem nos
estdagios de formacgdo existentes e devem
contribuir para reforcar a
responsabilidade social das empresas,
embora sem as substituir.

Alteracdo

(7) O Corpo Europeu de Solidariedade
proporciona um ponto de acesso Unico as
atividades de solidariedade em toda a
Unido e fora da Unido. Devera ser
assegurada a coeréncia € a
complementaridade com as demais
politicas e programas pertinentes da Unido.
O Corpo Europeu de Solidariedade tira
partido dos pontos fortes e sinergias do
predecessor e dos programas existentes,
nomeadamente o Servico Voluntario
Europeu'’ e a iniciativa Voluntarios para a
Ajuda da UE*. Complementa também os
esforcos envidados pelos Estados-
Membros para apoiar os jovens e facilitar a
sua transi¢ao da escola para o trabalho no
ambito de iniciativas como a Garantia para
a Juventude, proporcionando-lhes
oportunidades adicionais para se iniciarem
no mercado de trabalho sob a forma de
estagios ou empregos em dominios
relacionados com a solidariedade, quer no
seu Estado-Membro, quer além-fronteiras.
E também assegurada a
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nivel da Unido pertinentes para as
atividades do Corpo Europeu de
Solidariedade, como sejam a rede europeia
de servicos publicos de emprego, a
plataforma EURES e a rede Eurodesk.
Além disso, importa assegurar, com base
em boas praticas, se for caso disso, a
complementaridade entre as iniciativas
existentes pertinentes, em especial as
iniciativas nacionais de solidariedade e de
mobilidade para os jovens, e o Corpo
Europeu de Solidariedade.

19 Regulamento (UE) n.° 1288/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

11 de dezembro de 2013, que cria o
Programa «Erasmus+»: o programa da
Unido para o ensino, a formagao, a
juventude e o desporto e que revoga as
Decisoes n.° 1719/2006/CE,

n.° 1720/2006/CE e n.° 1298/2008/CE (JO
L 347 de 20.12.2013, p. 50).

20 Regulamento (UE) n.° 375/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3
de abril de 2014, que cria o Corpo
Voluntéario Europeu para a Ajuda
Humanitaria («iniciativa Voluntérios para a
Ajuda da UE») (JO L 122 de 24.4.2014, p.

1.

complementaridade com as atuais redes a
nivel da Unido pertinentes para as
atividades do Corpo Europeu de
Solidariedade, como sejam a rede europeia
de servigos publicos de emprego, a
plataforma EURES e a rede Eurodesk, bem
como organizagoes pertinentes da
sociedade civil, incluindo os parceiros
sociais e as redes representantes de jovens
e de voluntarios. Além disso, importa
assegurar, com base em boas praticas, se
for caso disso, a complementaridade entre
as iniciativas existentes pertinentes, em
especial as iniciativas nacionais de
solidariedade, como o voluntariado, o
servigo civil e as iniciativas de mobilidade
para os jovens, assim como o Corpo
Europeu de Solidariedade, tendo em vista
reforcar e enriquecer reciprocamente o
impacto e a qualidade dessas iniciativas e
desenvolver boas prdticas. O Corpo
Europeu de Solidariedade nao deve
substituir as iniciativas nacionais. Deve
ser assegurado o acesso de todos os jovens
as atividades de solidariedade nacional. A
Comissdo deve elaborar orientagoes
prdticas sobre a complementaridade do
Programa com outros programas e fontes
de financiamento da Unido e sobre as
sinergias entre eles.

19 Regulamento (UE) n.° 1288/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

11 de dezembro de 2013, que cria o
Programa «Erasmus+»: o programa da
Unido para o ensino, a formacao, a
juventude e o desporto e que revoga as
Decisoes n.° 1719/2006/CE,

n.° 1720/2006/CE e n.° 1298/2008/CE (JO
L 347 de 20.12.2013, p. 50).

20 Regulamento (UE) n.° 375/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3
de abril de 2014, que cria o Corpo
Voluntario Europeu para a Ajuda

Humanitaria («iniciativa Voluntéarios para a
Ajuda da UE») (JO L 122 de 24.4.2014, p.

1.
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Alteracao 14

Proposta de regulamento
Considerando 8-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(8-A) A certificacdo das organizacoes de
envio e de acolhimento efetuada em
conformidade com o Regulamento (UE)
n.’ 375/2014 nao deve ser duplicada no
ambito do Programa e deve ser
reconhecida a equivaléncia na aplicacio
do presente regulamento a partir de 2021.

Alteracao 15

Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissdo

(9) O Corpo Europeu de Solidariedade
cria novas oportunidades para os jovens
realizarem atividades de voluntariado,
estagio ou emprego em dominios
relacionados com a solidariedade, bem
como para conceberem e desenvolverem
projetos de solidariedade por sua propria
iniciativa. Estas oportunidades contribuem
para o seu desenvolvimento pessoal,
educativo, social, civico e profissional. O
Corpo Europeu de Solidariedade também
apoia as atividades de estabelecimento de
redes dos seus participantes e
organizagdes, bem como as medidas que
visem assegurar a qualidade das atividades
apoiadas e melhorar a validacdo dos
resultados de aprendizagem. Por
conseguinte, contribuird igualmente para a
cooperagdo europeia relevante para os
jovens e para uma maior sensibilizagdo
para o seu impacto positivo.

Alteracdo

(9) O Corpo Europeu de Solidariedade
cria novas oportunidades de aprendizagem
ndo formal e informal para os jovens
realizarem atividades de voluntariado,
estagio ou emprego em dominios
relacionados com a solidariedade, bem
como para conceberem e desenvolverem
projetos de solidariedade por sua propria
iniciativa. Estas oportunidades contribuem
para o seu desenvolvimento pessoal,
educativo, social, civico e profissional. O
Corpo Europeu de Solidariedade também
apoia as atividades de estabelecimento de
redes dos seus participantes e
organizacgdes, bem como as medidas que
visem assegurar a qualidade das atividades
apoiadas e melhorar a validag¢ao dos
resultados de aprendizagem. Por
conseguinte, contribuird igualmente para a
cooperagdo europeia relevante para os
jovens e para uma maior sensibilizagao
para o seu impacto positivo. Deverd
também contribuir para reforcar as
comunidades e apoiar as atuais
organizagoes que executam agoes de
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solidariedade.

Alteracio 16

Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) Estas atividades devem ser
desenvolvidas para beneficio das
comunidades, promovendo
simultaneamente o desenvolvimento
pessoal, educativo, social, civico e
profissional de cada individuo participante,
e podem assumir a forma de voluntariado,
estdgio ou emprego, projetos ou atividades
de estabelecimento de redes, desenvolvidos
em diferentes areas, como a educagao e a
formagdo, o emprego, a igualdade de
género, o empreendedorismo, - em especial
o empreendedorismo social -, a cidadania e
a participagdo democratica, o ambiente ¢ a
protecdo da natureza, a agdo climatica, a
prevencgao, a preparagdo € a recuperagao
em situagdo de catastrofe, a agricultura e o
desenvolvimento rural, o fornecimento de
produtos alimentares e ndo alimentares, a
saude e o bem-estar, a criatividade e a
cultura, a educacao fisica e o desporto, a
assisténcia e a seguranga social, o
acolhimento e a integracao de nacionais de
paises terceiros, a cooperacao territorial e a
coesdo, € a cooperacao além-fronteiras.
Tais atividades de solidariedade devem
incluir uma dimensao so6lida de
aprendizagem e formagao através de
atividades pertinentes que podem ser
oferecidas aos participantes antes, durante
e depois da atividade de solidariedade.

Alteracdo

(10) Estas atividades devem ter uma
clara mais-valia europeia e serem
desenvolvidas para beneficio das
comunidades, promovendo
simultaneamente o desenvolvimento
pessoal, educativo, social, civico e
profissional de cada individuo participante.
Estas atividades devem poder assumir a
forma de voluntariado, estagio ou emprego,
projetos ou atividades de estabelecimento
de redes, desenvolvidos em diferentes
areas, como a educacao ¢ a formagao, o
emprego, a igualdade de género, o
empreendedorismo, - em especial o
empreendedorismo social -, a cidadania e a
participagcdo democratica, o didlogo
intercultural e inter-religioso, a inclusdo
social, a inclusdo de pessoas com
deficiéncia, o ambiente e a prote¢ao da
natureza, a acdo climatica, a prevengao, a
preparagdo e a recuperagao em situagao de
catastrofe, a agricultura e o
desenvolvimento rural, o fornecimento de
produtos alimentares e ndo alimentares, a
saude e o bem-estar, a cultura, incluindo o
patrimonio cultural, a criatividade, a
educagdo fisica e o desporto, a assisténcia e
a seguranca social, o acolhimento e a
integragdo de nacionais de paises terceiros,
consagrando especial aten¢do a
superacgdo dos desafios com que se
deparam os migrantes, a cooperacao
territorial e a coesdo, € a cooperagao além-
fronteiras. Tais atividades de solidariedade
devem incluir uma dimensao solida de
aprendizagem e formagao através de
atividades pertinentes que podem ser
oferecidas aos participantes antes, durante
e depois da atividade de solidariedade.
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Alteracao 17

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) As atividades de voluntariado (dentro
e fora da Unido) constituem uma
experiéncia enriquecedora num contexto de
aprendizagem ndo formal e informal que
promove o desenvolvimento pessoal,
socioeducativo e profissional dos jovens,
assim como uma cidadania ativa e a sua
empregabilidade. As atividades de
voluntariado nao deverao ter um impacto
negativo nos empregos remunerados,
potenciais ou existentes, nem substituir-se-
lhes. A Comissao e os Estados-Membros
devem cooperar em matéria de politicas de
voluntariado no dominio da juventude,
através do método aberto de coordenagao.

Alteracdo

(11) As atividades de voluntariado (dentro
¢ fora da Unido) constituem uma
experiéncia enriquecedora num contexto de
aprendizagem ndo formal e informal que
promove o desenvolvimento pessoal,
socioeducativo e profissional dos jovens,
assim como uma cidadania ativa, a
participagcdo democrdtica ¢ a sua
empregabilidade. O voluntariado deverd
basear-se num acordo escrito de
voluntariado e as atividades de
voluntariado ndo deverdo ter um impacto
negativo nos empregos remunerados,
potenciais ou existentes, nem substituir-se-
lhes. A Comissdo e os Estados-Membros
devem cooperar em matéria de politicas de
voluntariado no dominio da juventude,
através do método aberto de coordenacao.

Alteracio 18

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) Os estagios e empregos em dominios
relacionados com a solidariedade podem
oferecer oportunidades adicionais para os
jovens se iniciarem no mercado de
trabalho e contribuirem pela mesma via
para responder aos principais desafios
societais. Este processo pode promover a
empregabilidade e a produtividade dos
jovens e, simultaneamente, facilitar a sua
transi¢do do ensino para o mundo do
trabalho, o que é essencial para melhorar
as suas possibilidades de emprego. As
atividades de estagio propostas no dmbito
do Corpo Europeu de Solidariedade
respeitam os principios de qualidade

Alteracdo

(12) Os estagios e empregos facilmente
acessiveis deverdo ser claramente
separados do voluntariado, tanto do ponto
de vista financeiro como organizativo. Os
estagios nao deverdo, em caso algum,
conduzir a substitui¢do de postos de
trabalho. Contudo, os estagios e empregos
remunerados podem representar um
incentivo para os jovens desfavorecidos e
0s jovens com menos oportunidades
participarem em atividades de
solidariedade as quais talvez ndo
pudessem ter acesso de outro modo,
evidenciando em simultdneo um claro
valor acrescentado ao contribuirem para
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definidos na Recomendacdo do Conselho
relativa a um quadro de qualidade para os
estdgios®!. Os estagios e 0s empregos
oferecidos constituem um trampolim para a
entrada dos jovens no mercado de trabalho
e sdo acompanhados por niveis adequados
de apoio apos a atividade. As atividades de
estagio e emprego sdo promovidas pelos
agentes do mercado de trabalho
pertinentes, nomeadamente os servicos de
emprego publicos e privados, os parceiros
sociais e as cdmaras de comércio e sdao
remuneradas pela organizacdo
participante. Enquanto organizagdes
participantes, devem candidatar-se a
financiamento através do organismos de
execucao competente do Corpo Europeu de
Solidariedade, tendo em vista assegurarem
a intermediacdo entre os jovens
participantes ¢ os empregadores que
oferecem atividades de estagio e de
emprego em setores ligados a
solidariedade.

dar resposta a importantes desafios
sociais ndo resolvidos e para reforcar as
comunidades locais. Os estagios podem
facilitar a transicdo dos jovens do ensino
para o mundo do trabalho e podem
promover a empregabilidade dos jovens, o
que é essencial para conseguir a sua
integracgdo sustentdvel no mercado de
trabalho. Os estagios e os empregos
oferecidos constituem um trampolim para a
entrada dos jovens no mercado de trabalho.
Os estagios ¢ os empregos disponiveis no
dambito do Corpo Europeu de
Solidariedade devem ser sempre
remunerados pela organizacdo que
emprega o participante. Os estdgios
devem basear-se num acordo escrito de
estagio, de acordo com a legislacdo
aplicavel do pais no qual se realiza o
estdgio, consoante o que seja apropriado,
e devem respeitar os principios definidos
na Recomendacdo do Conselho, de 10 de
margo de 2014, relativa a um quadro de
qualidade para os estigios®'. Os empregos
devem basear-se num contrato de
trabalho, de acordo com a legislacdo
nacional ou as convencgoes coletivas
aplicaveis, ou ambos, do pais participante
no qual o trabalho é realizado. O apoio
financeiro as organizagoes participantes
que oferecem emprego ndo deve exceder
doze meses. As organizacoes participantes
devem candidatar-se a financiamento
através do organismo de execugio
competente do Corpo Europeu de
Solidariedade, tendo em vista
assegurarem a intermediacdo entre os
Jjovens participantes e os empregadores
que oferecem atividades de estdgio e de
emprego em setores ligados a
solidariedade. Os estdgios e os empregos
devem ser acompanhados por niveis
adequados de preparacdo, formagdo em
contexto laboral e apoio apds a colocagdo
relativamente a participagdo do
participante. Os estdgios e empregos
podem ser facilitados pelos agentes do
mercado de trabalho pertinentes,
nomeadamente os servicos de emprego
publicos e privados, os parceiros sociais e
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2l Recomendacdo do Conselho, de 15 de
margo de 2018, relativa a um Quadro

Europeu para a Qualidade e a Eficdcia da

Aprendizagem (JO C 153 de 2.5.2018, p.
1).

Alteracao 19

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 20

Proposta de regulamento
Considerando 13

as camaras de comércio, bem como pelas
organizagoes pertencentes a rede EURES,
em conformidade com o

Regulamento (UE) 2016/589 do
Parlamento Europeu e do Conselho?',
em caso de atividades transfronteiricas.

2l Recomendacdo do Conselho, de 10 de
margo de 2014 , relativa a um Quadro de
Qualidade para os Estagios (JO C 88 de
27.3.2014,p. 1).

2I-4 Regulamento (UE) 2016/589 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 13
de abril de 2016, relativo a uma rede
europeia de servicos de emprego
(EURES), ao acesso dos trabalhadores a
servicos de mobilidade e ao
desenvolvimento da integragdo dos
mercados de trabalho, e que altera os
Regulamentos (UE) n.” 492/2011 e (UE)
n.°1296/2013 (JO L 107 de 22.4.2016, p.
1).

Alteracdo

(12-A) Devem ser envidados esforgos
para garantir que 0s estdgios e empregos
estejam abertos a participagdo de todos os
Jjovens, em especial jovens com menos
oportunidades, incluindo jovens com
deficiéncia, com desvantagens sociais ou
culturais, migrantes e residentes em zonas
rurais isoladas e nas regioes
ultraperiféricas da Unido.
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Texto da Comissdo

(13) O espirito de iniciativa dos jovens ¢
um trunfo importante para a sociedade e
para o mercado de trabalho. O Corpo
Europeu de Solidariedade contribui para
estimular este aspeto, oferecendo aos
jovens a oportunidade de conceber e
realizar os seus proprios projetos com vista
a dar resposta a desafios concretos em
beneficio das respetivas comunidades
locais. Estes projetos constituem uma
oportunidade para testar as suas ideias e
apoiar os jovens para poderem conduzir,
eles proprios, acdes de solidariedade.
Também servem de trampolim para um
maior envolvimento em atividades de
solidariedade e constituem um primeiro
passo para incentivar os participantes do
Corpo Europeu de Solidariedade a
langarem-se numa atividade por conta
propria ou a criar associagdes,
organizagdes ndo governamentais ou
outros organismos ativos nos setores da
solidariedade, sem fins lucrativos e da
juventude.

Alteracio 21

Proposta de regulamento
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(13) O espirito de iniciativa dos jovens ¢
um trunfo importante para a sociedade e
para o mercado de trabalho. O Corpo
Europeu de Solidariedade contribui para
estimular este aspeto, oferecendo aos
jovens a oportunidade de conceber e
realizar os seus proprios projetos com vista
a dar resposta a desafios concretos em
beneficio das respetivas comunidades
locais. Estes projetos constituem uma
oportunidade para testar as suas ideias
tendo em vista desenvolver solucoes
inovadoras para desafios comuns
mediante uma abordagem da base para o
topo, assim como apoiar os jovens para
poderem conduzir, eles proprios, agdes de
solidariedade. Também servem de
trampolim para um maior envolvimento em
atividades de solidariedade e constituem
um primeiro passo para incentivar os
participantes do Corpo Europeu de
Solidariedade a langarem-se numa
atividade por conta propria e a
continuarem a ser cidaddos ativos, quer
enquanto voluntdrios, estagidrios ou
trabalhadores, em associagoes,
organizacdes ndo governamentais ou
outros organismos ativos nos setores da
solidariedade, sem fins lucrativos e da
juventude. O Corpo Europeu de
Solidariedade deve, fundamentalmente,
criar uma atmosfera na qual os jovens se
sintam cada vez mais motivados para
participar em atividades de solidariedade
e de interesse publico.

Alteracdo

(13-A) Os voluntdarios podem
contribuir para reforcar a capacidade da
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Uniao para prestar uma ajuda
humanitdaria em funcdo das necessidades
e norteada por principios, assim como
para aumentar a eficdcia do setor
humanitario, quando sdo devidamente
selecionados, formados e preparados para
o destacamento, a fim de garantir que
possuam as aptidoes e competéncias
necessarias para ajudar as populagcoes
necessitadas da forma mais eficaz, e desde
que possam contar com apoio e
supervisdo suficientes no local. Por
conseguinte, orientadores ou mentores
altamente qualificados e formados e com
grande experiéncia no terreno
desempenham um papel importante ao
contribuirem para a eficdcia da resposta
humanitaria, bem como para o apoio aos
voluntdrios.

Alteracao 22

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissdo

(14) Os jovens e as organizacgoes
participantes no Corpo Europeu de
Solidariedade devem sentir que pertencem
a uma comunidade de pessoas e entidades
empenhadas em reforgar a solidariedade
em toda a Europa. Ao mesmo tempo, as
organizacoes participantes precisam de
apoio para poderem reforgar a sua
capacidade de oferta de atividades de
estagio de boa qualidade a um niimero
crescente de participantes. O Corpo
Europeu de Solidariedade apoia as
atividades de estabelecimento de redes
destinadas a reforcar o envolvimento dos
jovens e das organizagdes participantes
nesta comunidade, promover o espirito do
Corpo Europeu de Solidariedade e
incentivar o intercambio de praticas e
experiéncias uteis. Essas atividades
também contribuem para uma maior
sensibilizacao para o Corpo Europeu de
Solidariedade entre os intervenientes

Alteracdo

(14) Os jovens e as organizacgoes
participantes no Corpo Europeu de
Solidariedade devem sentir que pertencem
a uma comunidade de pessoas e entidades
empenhadas em reforgar a solidariedade
em toda a Europa. Ao mesmo tempo, as
organizacoes participantes precisam de
apoio para poderem reforgar a sua
capacidade de oferta de atividades de
estagio de boa qualidade a um niimero
crescente de participantes. O Corpo
Europeu de Solidariedade apoia as
atividades de estabelecimento de redes
destinadas a reforcar o envolvimento dos
jovens e das organizagdes participantes
nesta comunidade, promover o espirito do
Corpo Europeu de Solidariedade e
incentivar o intercambio de bhoas praticas e
experiéncias. Essas atividades também
contribuem para uma maior sensibiliza¢ao
para o Corpo Europeu de Solidariedade
entre os intervenientes publicos e privados,
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publicos e privados, bem como para
recolher as reacdes dos participantes e
organizacoes na execucao do Corpo
Europeu de Solidariedade.

bem como para recolher as reagdes
pormenorizadas e significativas dos
participantes e organizacOes nas vdrias
etapas da execucao do Corpo Europeu de
Solidariedade. As reacoes devem incluir
perguntas sobre os objetivos do
Programa, a fim de avaliar melhor o seu
cumprimento.

Alteracao 23

Proposta de regulamento
Considerando 14-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(14-A) A garantia de uma
implementagdo bem sucedida do
Programa exige uma maior visibilidade e
sensibilizagdo e uma maior promocgao das
possibilidades de financiamento
disponiveis, através de campanhas de
informacdo, incluindo um Dia Anual de
Informacdo sobre o Corpo Europeu de
Solidariedade, e de meios dindmicos de
comunicag¢do, com uma forte incidéncia
nas redes sociais, garantindo a maior
sensibilizagdo possivel entre os grupos-
alvo, sejam eles pessoas ou organizacoes.

Alteracio 24

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) Deve ser prestada especial atencao a
qualidade das atividades e outras
oportunidades oferecidas no ambito do
Corpo Europeu de Solidariedade, em
especial mediante a oferta de formacao,
apoio linguistico, seguros, apoio
administrativo e acompanhamento dos
participantes ap6s as atividades, bem como
a validagao dos conhecimentos, aptiddes e
competéncias adquiridos através do Corpo
Europeu de Solidariedade. A protecdo e a

Alteracdo

(15) Deve ser prestada especial atengao a
qualidade das atividades e das outras
oportunidades oferecidas no ambito do
Corpo Europeu de Solidariedade, assim
como ao objetivo de inclusividade a
atingir através das mesmas, em especial
mediante a oferta de formacao adequada
em linha ou fora de linha, apoio
linguistico, alojamento razodvel, seguros,
procedimentos simplificados de apoio
administrativo e acompanhamento dos
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seguranca dos veluntdrios continuam a ser
de primordial importancia e os voluntdrios
nao devem ser colocados em acoes
realizadas no cenario de conflitos armados
internacionais e nao internacionais.

participantes antes e ap6s as atividades,
bem como a valida¢ao dos conhecimentos,
aptiddes e competéncias adquiridos através
do Corpo Europeu de Solidariedade. As
medidas de apoio devem ser desenvolvidas
e prestadas em colaboragdo com as
organizagoes de jovens e outras
organizagoes sem fins lucrativos e da
sociedade civil, a fim de tirar partido da
sua experiéncia neste dominio. A protecao
e a seguranca dos participantes, bem como
dos beneficiarios visados, continuam a ser
de primordial importancia. Todas as
atividades devem estar em conformidade
com o principio de evitar os efeitos
negativos («do no harmy). Os
participantes nao devem ser colocados em
acoes realizadas no cenario de conflitos
armados internacionais € nao
internacionais, nem em instalacées que
violem as normas internacionais de
direitos humanos. As atividades que
envolvam o contacto direto com criancas
devem pautar-se pelo principio do
«interesse superior da crianca» e devem
abranger, sempre que necessdrio, uma
verificagdo dos antecedentes pessoais dos
participantes ou a adog¢do de outras
medidas destinadas a garantir a prote¢do
das criancas.

Alteracao 25

Proposta de regulamento
Considerando 15-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(15-A) Em conformidade com as
Diretrizes da UE para a promocgdo e
protecdo dos direitos das criangas (2017)»
e com o artigo 9.° da Convencgdo das
Nacgoes Unidas sobre os Direitos das
Pessoas com Deficiéncia, a UE e os seus
Estados-Membros devem promover e
apoiar a transi¢do da institucionalizagdo
das pessoas vulneraveis, como as pessoas
com deficiéncia e as criangas, para os
cuidados familiares e de base
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comunitdria. Nesse contexto, o Programa
ndo deve apoiar medidas ou iniciativas
que prejudiquem o empenho em acabar
com a institucionaliza¢do ou com as
colocacgoes prejudiciais para as criancas
ou para as pessoas com deficiéncia.

Alteracao 26

Proposta de regulamento
Considerando 15-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(15-B) Os principios da Unido da
igualdade de oportunidades e da nao
discriminagdo devem ser plenamente
respeitados em todas as fases da execugdo
das acoes do Programa, incluindo a
identificacgdo e selegdo de participantes e
organizagoes.

Alteracao 27

Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) A fim de assegurar o impacto das
atividades do Corpo Europeu de
Solidariedade no desenvolvimento pessoal,
educativo, social, civico e profissional dos
participantes, os conhecimentos, as
aptiddes e as competéncias que resultem
dessas atividades deverdo ser identificados
e documentados, de acordo com as
circunstancias e especificidades nacionais,
tal como recomendado na Resolucao do
Conselho, de 20 de dezembro de 2012,
sobre a validagao da aprendizagem nao
formal e informal?2.

Alteracdo

(16) A fim de assegurar o impacto das
atividades do Corpo Europeu de
Solidariedade no desenvolvimento pessoal,
educativo, social, cultural, civico e
profissional dos participantes, os
conhecimentos, as aptiddes e as
competéncias que resultem dessas
atividades deverao ser identificados e
documentados, de acordo com as
circunstancias e especificidades nacionais,
tal como recomendado na Resolugao do
Conselho, de 20 de dezembro de 2012,
sobre a validac¢ao da aprendizagem nao
formal e informal®. Para assegurar que
sejam propostas atividades de
solidariedade adequadas aos candidatos
registados, os resultados de aprendizagem
destas atividades devem ser
disponibilizados antes de os candidatos
optarem por participar. Para esse efeito,
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22 Ver Recomendagio do Conselho, de 20
dezembro de 2012, sobre a validagao da
aprendizagem nao formal e informal (JO C
398 de 22.12.2012, p. 1).

deverda ser incentivada a utilizacdo de
instrumentos eficazes a nivel da Unido e a
nivel nacional para o reconhecimento da
aprendizagem ndo formal e informal, tais
como o Youthpass e o Europass,
consoante o caso.

22 Ver Recomendacgio do Conselho, de 20
dezembro de 2012, sobre a validacao da
aprendizagem nao formal e informal (JO C
398 de 22.12.2012, p. 1).

Alteracao 28

Proposta de regulamento
Considerando 16-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(16-A) As agéncias nacionais devem
também incentivar os jovens voluntarios a
tornarem-se embaixadores do programa,
a fim de partilharem as suas experiéncias
através de redes de jovens,
estabelecimentos de ensino e semindrios.
Os antigos voluntdrios ou embaixadores
podem igualmente contribuir para a
formacdo de futuros candidatos.

Alteracao 29

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17) Deve ser criado um selo de qualidade
para garantir o cumprimento por parte das
organizacoes participantes dos principios e
dos requisitos do Corpo Europeu de
Solidariedade, no que se refere aos seus
direitos e responsabilidades durante todas
as fases da experiéncia de solidariedade. A
obtencao do selo de qualidade ¢ uma

Alteracdo

(17) Deve ser criado um selo de qualidade
para garantir o cumprimento por parte das
organizacoes participantes dos valores,
principios e objetivos da Unido, bem como
dos principios e dos requisitos do Corpo
Europeu de Solidariedade, no que se refere
aos seus direitos, responsabilidades ¢
normas de seguranga, durante todas as
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condig¢do prévia para a participagao, mas
ndo deve conduzir automaticamente ao
financiamento no ambito do Corpo
Europeu de Solidariedade.

Alteracao 30

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Qualquer entidade que pretenda
participar no Corpo Europeu de
Solidariedade deve receber o selo de

qualidade, desde que estejam cumpridas as

condi¢des pertinentes. O processo de
atribuicao do selo de qualidade deve ser
conduzido, de forma continuada, pelos

organismos de execucdo do Corpo Europeu

de Solidariedade. O selo de qualidade
atribuido deve ser reavaliado
periodicamente, podendo ser retirado se,
no contexto dos controlos a efetuar, as
condi¢des que levaram a sua atribuicdo ja
nao se encontrarem preenchidas.

fases da experiéncia de solidariedade,
nomeadamente nas fases antes e apos as
atividades. A obtenc¢ao do selo de
qualidade ¢ uma condigdo prévia para a
participagdo, mas ndo deve conduzir
automaticamente ao financiamento no
ambito do Corpo Europeu de
Solidariedade. Os selos de qualidade
devem ser diferenciados por tipo de
atividade de solidariedade.

Alteracdo

(18) Qualquer entidade que pretenda
participar no Corpo Europeu de
Solidariedade deve receber o selo de
qualidade, desde que estejam cumpridas as
condi¢des pertinentes. A fim de assegurar
a conformidade efetiva das organizagoes
participantes com os principios e os
requisitos do Corpo Europeu de
Solidariedade no que respeita aos seus
direitos e responsabilidades, devem ser
criados rotulos de qualidade separados
para atividades de voluntariado no dmbito
de atividades de solidariedade, de
voluntariado em apoio de operacoes de
ajuda humanitdria, assim como para os
periodos de estdagio e emprego, que devem
variar consoante a fung¢do da organizacdo
participante. O processo de atribuicao do
selo de qualidade deve ser conduzido, de
forma continuada, pelos organismos de
execugdo do Corpo Europeu de
Solidariedade. O selo de qualidade
atribuido deve ser reavaliado regularmente
e deve ser retirado se, no contexto dos
controlos a efetuar, as condi¢des que
levaram a sua atribui¢do ja nao se
encontrarem preenchidas. O processo
administrativo deve ser reduzido ao
minimo, a fim de evitar desencorajar as
organizagoes de menores dimensaoes.
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Alteracao 31

Proposta de regulamento
Considerando 19-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(19-A) Regra geral, os pedidos de
subvencgdo devem ser apresentados na
agéncia nacional do pais no qual a
organizagdo participante tem a sua sede.
Os pedidos de subvengoes para atividades
de solidariedade organizadas por
organizagoes europeias ou internacionais,
atividades de solidariedade
desempenhadas por equipas de
voluntariado em dominios identificados
como prioritarios a nivel europeu e
atividades de solidariedade de apoio a
operacgoes de ajuda humanitdria em
paises terceiros devem ser apresentados
junto da Agéncia de Execucdo relativa a
Educacdo, ao Audiovisual e a Cultura
(EACEA) criada pela Decisdo de
Execucio 2013/776/UE da Comissdao’.

A Decisdo de Execucio da Comissdio, de
18 de dezembro de 2013, que institui a
Agéncia de Execucdo relativa a
Educacdo, ao Audiovisual e a Cultura, e
que revoga a Decisdo 2009/336/CE (JO L
343 de 19.12.2013, p. 46).

Alteracao 32

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20) As organizagdes participantes podem
desempenhar vérias fungdes no ambito do
Corpo Europeu de Solidariedade. A funcao
de acolhimento significa que procederao
igualmente a atividades relacionadas com o
acolhimento dos participantes, incluindo a
organizacao de atividades e o apoio e

Alteracdo

(20) As organizagdes participantes podem
desempenhar vérias fungdes no ambito do
Corpo Europeu de Solidariedade. A funcao
de acolhimento significa que procederao
igualmente a atividades relacionadas com o
acolhimento dos participantes, incluindo a
organizacao de atividades e o apoio e
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orientagdo dos participantes durante a
atividade de solidariedade, consoante for
adequado. A fungdo de apoio significa que
irdo realizar atividades relacionadas com o
envio e a preparagao dos participantes
antes da partida, durante e apos as
atividades de solidariedade, incluindo a
formagdo dos participantes e a sua
orientagdo para as organizagdes locais apos
a atividade.

Alteracao 33

Proposta de regulamento
Considerando 20-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 34

Proposta de regulamento
Considerando 21

orientagdo dos participantes durante a
atividade de solidariedade, assim como as
reacgoes destes apos a atividade; consoante
for adequado. A funcdo de apoio significa
que irdo realizar atividades relacionadas
com o envio ¢ a preparagao dos
participantes antes da partida, durante e
apos as atividades de solidariedade,
incluindo a formagao dos participantes e a
sua orientacdo para as organizagdes locais
apos a atividade, a fim de aumentar as
oportunidades de novas experiéncias de
solidariedade. As agéncias nacionais
devem igualmente incentivar os
voluntdrios a tornarem-se embaixadores
do Programa e a partilharem experiéncias
pessoais através de redes de jovens e junto
de estabelecimentos de ensino,
contribuindo assim para a promogdo do
Programa. Para o efeito, as agéncias
nacionais devem prestar apoio aos
voluntdarios.

Alteracdo

(20-A) A fim de apoiar as atividades
de solidariedade entre os jovens, as
organizagoes participantes devem ser
entidades publicas ou privadas ou
organizagoes internacionais com ou sem
fins lucrativos, podendo abranger
organizagoes de jovens, institui¢oes
religiosas e associagdes de caridade,
organizagoes humanistas seculares, ONG
ou outros intervenientes da sociedade
civil. O Programa so deve conceder
financiamento para cobrir a parte das
atividades sem fins lucrativos das
organizagoes participantes.
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Texto da Comissdo

(21) A expansio dos projetos do Corpo
Europeu de Solidariedade devera ser
facilitada. Devem ser criadas medidas
especificas para ajudar os promotores de
projetos do Corpo Europeu de
Solidariedade a candidatar-se a bolsas, ou
desenvolver sinergias através do apoio dos
Fundos Europeus Estruturais e de
Investimento e de programas relacionados
com a migragao, a seguranca, a justica ¢ a
cidadania, a satde e a cultura.

Alteracdo

(21) A expansao dos projetos do Corpo
Europeu de Solidariedade devera ser
facilitada. Ao mesmo tempo, devem ser
fornecidas aos potenciais beneficidarios
informacoes precisas e continuamente
atualizadas sobre essas oportunidades.
Devem ser criadas medidas especificas
para ajudar os promotores de projetos do
Corpo Europeu de Solidariedade a
candidatar-se a bolsas, ou desenvolver
sinergias através do apoio dos Fundos
Europeus Estruturais e de Investimento e
de programas relacionados com a
migracdo, a seguranga, a justica e a
cidadania, a satude e a cultura.

Alteracao 35

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23) O Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade deve ser continuamente
desenvolvido para assegurar um acesso
facil e servir de balcao nico para as
pessoas e as organizacgdes interessadas,
oferecendo varios servigos como o registo,
a identificagdo e a correspondéncia entre os
perfis dos candidatos e as oportunidades, a
ligacdo em rede e os intercambios virtuais,
a formacao em linha, o apoio linguistico e
pos-atividade, assim como outras
funcionalidades uteis, que possam surgir
no futuro.

Alteracdo

(23) O Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade deve ser continuamente
desenvolvido para assegurar um acesso
facil, simples e sem obstaculos, em
conformidade com as normas
estabelecidas pela Diretiva (UE)
2016/2102 do Parlamento Europeu e do
Conselho' 4. O Portal do Corpo Europeu
de Solidariedade serve de balcao unico
para as pessoas € as organizagoes
interessadas, oferecendo varios servigos
como o registo, a identificagdo e a
correspondéncia entre os perfis dos
candidatos e as oportunidades, a ligacao
em rede e os intercambios virtuais, a
formagao em linha, o apoio linguistico, o
apoio pré-atividade e pos-atividade,
mecanismos de retorno de informacoes e
de avaliacdo, assim como outras
funcionalidades uteis, que possam surgir
no futuro. Embora um balcdo unico
oferega a vantagem do acesso integrado a
diversas atividades, os individuos podem
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deparar-se com obstdaculos fisicos, sociais
e outros obstaculos no acesso ao Portal do
Corpo Europeu de Solidariedade. Para
superar esses obstdculos, as organizacoes
participantes devem prestar apoio aos
participantes no que diz respeito ao
registo.

- Diretiva (UE) 2016/2102 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 26
de outubro de 2016, relativa a
acessibilidade dos sitios web e das
aplicagoes moveis de organismos do setor

publico (JO L 327 de 2.12.2016, p. 1).

Alteracao 36

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade Portal devera ser
desenvolvido, tendo em conta o Quadro
Europeu de Interoperabilidade®®, que inclui
orientagdes especificas sobre a forma de
criar servigos publicos digitais
interoperaveis e que ¢ aplicado nos
Estados-Membros e noutros membros do
Espago Econémico Europeu através de
Quadros Nacionais de Interoperabilidade.
Proporciona aos 6rgdos da administragdo
publica 47 recomendagdes concretas sobre
o modo de melhorar a governagdo das suas
atividades de interoperabilidade,
estabelecer relacdes entre organizagoes,
racionalizar processos que apoiem o0s
servicos digitais «de extremo a extremo» e
assegurar que tanto a legislacdo em vigor
como a legislagdo futura ndo
comprometam os esforcos de
interoperabilidade.

23 Comunicacdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao

Alteracdo

(24) O Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade Portal devera ser
desenvolvido, tendo em conta o Quadro
Europeu de Interoperabilidade®®, que inclui
orientagdes especificas sobre a forma de
criar servigos publicos digitais
interoperaveis e que ¢ aplicado nos
Estados-Membros e noutros membros do
Espago Econémico Europeu através de
Quadros Nacionais de Interoperabilidade.
Proporciona aos 6rgdos da administragdo
publica 47 recomendagdes concretas sobre
o modo de melhorar a governagdo das suas
atividades de interoperabilidade,
estabelecer relacdes entre organizagoes,
racionalizar processos que apoiem o0s
servicos digitais «de extremo a extremo» e
assegurar que tanto a legislacdo em vigor
como a legislagdo futura nao
comprometam os esforcos de
interoperabilidade. Além disso, o portal
deve estar em conformidade com as
normas estabelecidas pela Diretiva (UE)
2016/2102.

23 Comunicacdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
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Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides «Quadro Europeu de
Interoperabilidade — Estratégia de
execucao» (COM(2017)0134 final).

Alteracao 37

Proposta de regulamento
Considerando 24-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 38

Proposta de regulamento
Considerando 24-B (novo)

Texto da Comissdo

Comité Econdmico e Social Europeu e ao
Comité das Regides «Quadro Europeu de
Interoperabilidade — Estratégia de
execugao» (COM(2017)0134 final).

Alteracdo

(24-A) A fim de reforcar a
transparéncia do processo de execug¢do e
aumentar a eficacia do Programa, a
Comissdo deve consultar regularmente as
principais partes interessadas, incluindo
as organizagoes participantes, sobre a
execucdo do Programa.

Alteracdo

(24-B) Para assegurar o bom
funcionamento do Programa e o
lancamento oportuno das acéoes do
mesmo, é essencial a criacdo de
mecanismos no dmbito dos programas de
trabalho do Programa que garantam que
as ofertas sejam apresentadas a
candidatos registados num periodo de
tempo razoavel e relativamente previsivel.
Por conseguinte, devem ser enviadas
regularmente aos candidatos registados
informacoes e atualizacoes sobre as
colocagoes disponiveis e as organizagoes
participantes ativamente envolvidas, a fim
de promover a sua participagdo no
Programa apds o registo, ao mesmo tempo
que lhes é oferecida a oportunidade de
contactar diretamente os intervenientes
no dominio da solidariedade a nivel
nacional e europeu.
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Alteracao 39

Proposta de regulamento
Considerando 27-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(27-A) Os principios da igualdade de
oportunidades e da ndo discriminagdo por
que se pauta a Unido sugerem que os
cidaddos e residentes de longo prazo na
Uniao de todos os quadrantes sociais e
idades devem poder participar como
cidaddos ativos. Tendo em conta os
desafios especificos da acdo humanitaria,
os participantes na iniciativa Voluntarios
para a Ajuda da UE devem ter, pelo
menos, 18 anos de idade e podem
representar uma grande variedade de
perfis e geragoes cujas competéncias
sejam relevantes para o éxito dessas
operagoes humanitdrias.

Alteracao 40

Proposta de regulamento
Considerando 28

Texto da Comissdo

(28) Deve ser prestada especial atencao a
necessidade de assegurar que as atividades
apoiadas pelo Corpo Europeu de
Solidariedade estdo acessiveis a todos os
jovens, nomeadamente os mais
desfavorecidos. Devem ser postas em
pratica medidas especiais para promover a
inclusdo social, a participacdo dos jovens
desfavorecidos, para além da necessidade
de tomar em consideracao as restricoes
resultantes do afastamento de vérias areas
rurais e das regides ultraperiféricas da
Uniao e dos paises e territorios
ultramarinos. Do mesmo modo, os paises
participantes devem envidar esfor¢os para
adotar todas as medidas adequadas com
vista a eliminar os obstaculos juridicos e
administrativos ao bom funcionamento do

Alteracdo

(28) Deve ser prestada especial atengao a
necessidade de assegurar que as atividades
apoiadas pelo Corpo Europeu de
Solidariedade estdo acessiveis a todos os
jovens, nomeadamente os jovens com
menos oportunidades, tal como é
explicado em mais pormenor na
Estratégia para a Inclusdo e a
Diversidade desenvolvida e aplicada no
dambito do programa Erasmus+. Devem
ser postas em pratica medidas especiais,
tais como atividades de solidariedade em
formatos adequados e orientagcdao
personalizada, para promover a inclusiao
social, a participagdo dos jovens com
menos oportunidades, para além da
necessidade de tomar em consideragao as
restrigoes resultantes do afastamento de
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Corpo Europeu de Solidariedade. Isso deve
incluir a resolugdo, sempre que possivel, e
sem prejuizo do acervo de Schengen e da
legislagdo da Unido em matéria de entrada
e de residéncia dos nacionais de paises
terceiros, das questdes administrativas que
criam dificuldades a obtencao de vistos e
de autorizacdes de residéncia, bem como a
emissao de um Cartao Europeu de Seguro
de Doenca no caso de atividades
transfronteiricas na Unido Europeia.

Alteracao 41

Proposta de regulamento
Considerando 28-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 42

Proposta de regulamento
Considerando 29

varias areas rurais e das regioes
ultraperiféricas da Unido e dos paises e
territorios ultramarinos. Para o efeito, os
jovens com menos oportunidades, sem
prejuizo da possibilidade de participarem
a tempo inteiro e num pais diferente do
pais de residéncia, também tém a

possibilidade de participar a tempo parcial

ou no pais de residéncia, devendo
beneficiar de outras medidas destinadas a
facilitar a sua participag¢do no Programa.
Do mesmo modo, os paises participantes
devem envidar esforgos para adotar todas
as medidas adequadas com vista a eliminar
os obstaculos juridicos e administrativos ao
bom funcionamento do Corpo Europeu de
Solidariedade. Isso deve incluir a
resolugdo, sempre que possivel, e sem
prejuizo do acervo de Schengen e da
legislagdo da Unido em matéria de entrada
e de residéncia dos nacionais de paises
terceiros, das questdes administrativas que
criam dificuldades a obtencao de vistos e
de autorizacdes de residéncia, bem como a
emissdo de um Cartdo Europeu de Seguro
de Doenca no caso de atividades
transfronteiricas na Unido Europeia.

Alteracdo

(28-A) Convém prestar especial
atengdo e apoio a capacidade de acolher
organizagoes parceiras em paises
terceiros, bem como a necessidade de
integrar as atividades dos voluntarios no
contexto local e de facilitar a interacdo
dos voluntarios com os intervenientes
humanitarios, a comunidade de
acolhimento e a sociedade civil locais.
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Texto da Comissdo

(29) A fim de refletir a importancia da
luta contra as alteragoes climaticas, em
consonancia com os compromissos da
Unido para a aplicacao do Acordo de Paris
e para atingir os Objetivos de
Desenvolvimento Sustentavel das Nagoes
Unidas, o presente Programa contribuira
para integrar a agao no dominio do clima e
atingir a meta global de 25 % do
or¢amento da Unido para despesas que
contribuam para os objetivos em matéria
de clima. As medidas pertinentes serdo
identificadas durante a preparagdo ¢ a
execucdo do Programa e reanalisadas no
contexto dos processos de avaliacdo e de
revisdo pertinentes.

Alteracdo

(29) A fim de refletir a importancia da
luta contra as alteragoes climaticas, em
consonancia com os compromissos da
Unido para a aplicacao do Acordo de Paris
e para atingir os Objetivos de
Desenvolvimento Sustentavel das Nagoes
Unidas, o presente Programa contribuira
para integrar a a¢ao no dominio do clima e
atingir a meta global de, pelo menos, 25 %
do or¢amento da Unido para despesas que
contribuam para os objetivos em matéria
de clima ao longo do periodo do quadro
financeiro plurianual 2021-2027, e uma
meta anual de 30 %, o mais rapidamente
possivel e, o mais tardar, até 2027. As
medidas pertinentes serao identificadas
durante a preparagdo e a execu¢ao do
Programa e reanalisadas no contexto dos
processos de avaliagdo e de revisao
pertinentes.

Alteracio 43

Proposta de regulamento
Considerando 30-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

(30-A) Uma parte adequada do
or¢amento deve ser consagrada ao
intercdmbio de praticas de exceléncia
entre os Estados-Membros e ao
desenvolvimento de redes de jovens.

Alteracio 44

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo Alteracdo

(35) Em consonancia com a Comunicacao
da Comissao intitulada «Uma parceria

(35) Em consonancia com a Comunicacao
da Comissao intitulada «Uma parceria
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estratégica reforcada e renovada com as
regides ultraperiféricas da UE»*!, o
programa deve ter em conta a situacao
especifica destas regides. Serdo tomadas
medidas destinadas a aumentar a
participagdo das regides ultraperiféricas em
todas as acgoes. Essas medidas serao
acompanhadas regularmente e avaliadas.

31 Comunicacdo da Comissio ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdomico e Social Europeu, ao
Comité das Regides e ao Banco Europeu
de Investimento «Uma parceria estratégica
refor¢ada e renovada com as regides
ultraperiféricas da UE» (COM(2017)0623).

Alteracao 45

Proposta de regulamento
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36) Em conformidade com o
Regulamento Financeiro, a Comissao deve
adotar programas de trabalho e comunicar
os mesmos ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. O programa de trabalho anual
deve indicar as medidas necessarias para
lhes dar execu¢ao, em conformidade com
0s objetivos gerais e especificos do
Programa, os critérios de selegdo e de
concessao de subvengdes, bem como todos
os outros elementos necessarios. Os
programas de trabalho e quaisquer
alteragdes dos mesmos devem ser adotados
por meio de atos de execugdo em
conformidade com o procedimento de
exame.

estratégica reforcada e renovada com as
regides ultraperiféricas da UE»’!, o
programa deve ter em conta a situacao
especifica destas regides. Serdo tomadas
medidas destinadas a aumentar a
participagdo das regides ultraperiféricas em
todas as agoes, incluindo publicidade
reforgada. Essas medidas serdo
acompanhadas regularmente e avaliadas.

31 Comunicacdo da Comissio ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu, ao
Comité das Regides e ao Banco Europeu
de Investimento «Uma parceria estratégica
reforcada e renovada com as regides
ultraperiféricas da UE» (COM(2017)0623).

Alteracdo

(36) Uma vez que o Programa é
executado ao longo de um periodo de sete
anos, é necessdrio prever um grau de
[flexibilidade que permita a sua adaptagédo
as realidades em evolucgdo e as
prioridades politicas para a realizacdo das
atividades de solidariedade. Como tal, o
presente regulamento ndo define
pormenorizadamente o modo como as
acoes serdo concebidas e ndo antecipa as
prioridades politicas ou as respetivas
prioridades orcamentais para os proximos
sete anos. Em vez disso, as opgoes e
prioridades secunddrias, incluindo
pormenores das agoes especificas a
executar através das diferentes atividades,
devem ser determinadas através de um
programa de trabalho, em conformidade
com o Regulamento (UE, Euratom)
2018/1046 do Parlamento Europeu e do
Conselho’! (Regulamento Financeiro). O
programa de trabalho anual deve também
indicar as medidas necessarias para lhes
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Alteracio 46

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) Devem ser asseguradas, aos niveis
europeu, nacional e local, a¢des de
sensibilizacdo, publicidade e divulgagao
adequadas sobre as oportunidades
disponiveis e os resultados das acdes

apoiadas pelo Programa. Deve ser prestada

especial atencdo as empresas sociais,
encorajando-as a apoiar as atividades do
Corpo Europeu de Solidariedade. Essas

dar execuc¢ao, em conformidade com os
objetivos gerais e especificos do Programa,
os critérios de selecdao e de concessao de
subvencgodes, bem como todos os outros
elementos necessarios. Os programas de
trabalho e quaisquer alteragdes dos
mesmos devem ser adotados por meio de
um ato delegado. A fim de assegurar a
igualdade de participagdo na preparacio
de atos delegados, a Comissdo, quando
preparar e redigir atos delegados, deve
proceder as consultas adequadas durante
os trabalhos preparatorios,
nomeadamente a nivel dos peritos, e
assegurar a transmissdo simultinea,
atempada e adequada dos documentos
pertinentes ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

1A Regulamento (UE, Euratom)
2018/1046 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo
as disposigoes financeiras aplicdveis ao
or¢camento geral da Unido, que altera os
Regulamentos (UE) n.” 1296/2013, (UE)
n.’1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, UE n.°
1304/2013, (UE) n.” 1309/2013, (UE) n.”
1316/2013, (UE) n.° 223/2014 ¢ (UE) n.°
28372014, e a Decisdo n.° 541/2014/UE, e
revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.’
966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018).

Alteracdo

(38) Devem ser asseguradas, aos niveis
europeu, regional, nacional e local, agdes
de sensibilizagdo, publicidade e divulgacao
adequadas sobre as oportunidades
disponiveis e os resultados das acdes
apoiadas pelo Programa. O Programa deve
ser promovido através de meios de
comunicagdo dindmicos, com especial
destaque para as redes sociais, a fim de
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acoes devem ser assumidas por todos os
organismos de execucdo do Programa,
incluindo, se for caso disso, com o0 apoio
de outros parceiros-chave.

Alteracao 47

Proposta de regulamento
Considerando 39

Texto da Comissdo

(39) Para melhor atingir os objetivos do
Programa, a Comissao, os Estados
Membros e as agéncias nacionais devem,
preferencialmente, trabalhar em estreita
colaboracao em parceria com as
organizagdes ndo governamentais, as
organizagdes de juventude e as partes
interessadas locais com conhecimentos
especializados no dominio de ac¢des de
solidariedade.

Alteracio 48

Proposta de regulamento
Considerando 40

Texto da Comissdo

(40) A fim de maximizar a eficacia da
comunicac¢ao ao publico em geral e
assegurar sinergias mais fortes entre as
atividades de comunicacao realizadas por
iniciativa da Comissdo, 0os recursos
atribuidos as a¢des de comunicac¢ao no

chegar a um grande numero de potenciais
candidatos. Deve ser prestada especial
atencao as empresas sociais, encorajando-
as a apoiar as atividades do Corpo Europeu
de Solidariedade. Essas acdes devem ser
assumidas por todos os organismos de
execu¢ao do Programa, pelos sitios Web da
Unido, e pelos programas da Unido que ja
aderiram ao Corpo Europeu de
Solidariedade, e devem, se for caso disso,
contar com o apoio de outros parceiros-
chave.

Alteracdo

(39) Para melhor atingir os objetivos do
Programa, a Comissao, os Estados-
Membros e as agéncias nacionais devem
trabalhar em estreita colaboragdo em
parceria com as organiza¢des nao
governamentais, as empresas sociais, as
organizagdes de juventude, as
organizacoes que representam as pessoas
com deficiéncia e as partes interessadas
locais com conhecimentos especializados
no dominio de agdes de solidariedade,
incluindo as infraestruturas de
voluntariado e as agéncias de apoio, tais
como os centros de voluntariado.

Alteracdo

(40) A fim de maximizar a eficacia da
comunicac¢ao ao publico em geral e
assegurar sinergias mais fortes entre as
atividades de comunicacao realizadas por
iniciativa da Comissdo, 0s recursos
atribuidos as a¢des de comunicag¢ao no
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ambito do presente regulamento deverao
também contribuir para cobrir a
comunicacao institucional das prioridades
politicas da Unido sempre que estejam
relacionadas com os objetivos gerais do
presente regulamento.

Alteracao 49

Proposta de regulamento
Considerando 42

Texto da Comissdo

(42) A fim de assegurar a boa gestao
financeira e a seguranca juridica em cada
pais participante, cada autoridade nacional
deve designar um organismo de auditoria
independente. Sempre que possivel, e no
intuito de maximizar a eficiéncia, o
organismo de auditoria independente pode
ser o mesmo que o designado para as agdes
referidas no Capitulo III do [Novo
Regulamento Erasmus].

Alteracao 50

Proposta de regulamento
Considerando 43

Texto da Comissdo

(43) Os Estados-Membros devem envidar
esforgos para adotar todas as medidas
tendentes a eliminar os obstaculos juridicos
e administrativos ao bom funcionamento
do Programa. Tal inclui a resolugao,
sempre que possivel, e sem prejuizo da
legislacdo da Unido em matéria de entrada
e de residéncia dos nacionais de paises
terceiros, das questdes que criam
dificuldades a obtencao de vistos e de
autorizagoes de residéncia. Em
conformidade com a Diretiva (UE)
2016/801 do Parlamento Europeu e do
Conselho®?, os Estados-Membros sdo
incentivados a instituir procedimentos de

ambito do presente regulamento deverao
também contribuir para cobrir a
comunicacao institucional, sem obstdculos,
das prioridades politicas da Unido sempre
que estejam relacionadas com os objetivos
gerais do presente regulamento.

Alteracdo

(42) A fim de assegurar a boa gestao
financeira, a otimizacdo dos custos ¢ a
segurancga juridica em cada pais
participante, cada autoridade nacional deve
designar um organismo de auditoria
independente. Sempre que possivel, e no
intuito de maximizar a eficiéncia, o
organismo de auditoria independente pode
ser o mesmo que o designado para as agdes
referidas no Capitulo III do [Novo
Regulamento Erasmus].

Alteracdo

(43) Os Estados-Membros devem envidar
esforgos para adotar todas as medidas
tendentes a eliminar os obstaculos juridicos
e administrativos ao bom funcionamento
do Programa. Tal inclui a resolugao,
sempre que possivel, e sem prejuizo da
legislacdo da Unido em matéria de entrada
e residéncia dos nacionais de paises
terceiros, das questdes que criam
dificuldades a obtencao de vistos e de
autorizagoes de residéncia e de outras
dificuldades juridicas que possam impedir
0 acesso dos jovens ao Programa. Em
conformidade com a Diretiva (UE)
2016/801 do Parlamento Europeu e do
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admissao céleres.

32 Diretiva (UE) 2016/801 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 11 de maio de
2016, relativa as condi¢des de entrada e de
residéncia de nacionais de paises terceiros
para efeitos de investigacdo, de estudos, de
formagdo, de voluntariado, de programas
de intercambio de estudantes, de projetos
educativos e de colocagdo au pair (JO L
132 de 21.5.2016, p. 21).

Conselho??, os Estados-Membros sdo
incentivados a instituir procedimentos de
admissdo céleres.

32 Diretiva (UE) 2016/801 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 11 de maio de
2016, relativa as condi¢des de entrada e de
residéncia de nacionais de paises terceiros
para efeitos de investigacdo, de estudos, de
formagao, de voluntariado, de programas
de intercambio de estudantes, de projetos
educativos e de colocagdo au pair (JO L

132 de 21.5.2016, p. 21).

Alteracio 51

Proposta de regulamento
Considerando 45

Texto da Comissdo Alteracdo

(45) A fim de garantir condigoes Suprimido
uniformes para a aplicacdo do presente

regulamento, deverdo ser conferidas

competéncias de execucdo a Comissdo.

Essas competéncias devem ser exercidas

em conformidade com o disposto no

Regulamento (UE) n.” 182/2011 do

Parlamento Europeu e do Conselho’.

33 Regulamento (UE) n.” 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e os principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados
Membros do exercicio das competéncias
de execucdo pela Comissao (JO L 55 de
28.2.2011, p. 13). 13).

Alteracio 52

Proposta de regulamento
Considerando 48

Texto da Comissdo Alteracdo
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(48) O presente regulamento respeita os
direitos fundamentais e observa os
principios reconhecidos nomeadamente na
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia®>. Em especial, o presente
regulamento visa assegurar o pleno
respeito do direito a igualdade entre
homens e mulheres e o direito a nao
discriminacao em razao do sexo, raca ou
origem étnica, religido ou crenga,
deficiéncia, idade ou orientacao sexual,
bem como promover a aplicagdo dos
artigos 21.° e 23.° da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia.

35 Carta dos Direitos Fundamentais da UE
(JO C 326 de 26.10.2012, p. 391).

(48) O presente regulamento respeita os
direitos fundamentais e observa os
principios reconhecidos nomeadamente na
Carta dos Direitos Fundamentais da Uniao
Europeia®>. Em especial, o presente
regulamento visa assegurar o pleno
respeito do direito a igualdade entre
homens e mulheres e o direito a nao
discriminacao em razao do sexo, raca ou
origem étnica, religido ou crenga,
deficiéncia, idade ou orientacao sexual ou
contexto socioeconémico, bem como
promover a aplicagcdo dos artigos 21.° ¢
23.° da Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia.

35 Carta dos Direitos Fundamentais da UE
(JO C 326 de 26.10.2012, p. 391).

Alteracao 53

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 1

Texto da Comissdo

(1) «Atividade de solidariedade», uma
atividade temporaria de elevada qualidade
que contribui para alcancgar os objetivos do
Corpo Europeu de Solidariedade que pode
assumir a forma de voluntariado, estagios,
empregos, projetos de solidariedade e
atividades de estabelecimento de redes em
varios dominios, incluindo os mencionados
no n.° 13, assegurando o valor acrescentado
europeu e o cumprimento dos
regulamentos em matéria de satide e
segurangay

Alteracdo

(1) «Atividade de solidariedade», uma
atividade de elevada qualidade, inclusiva e
adequadamente financiada, que aborda
desafios societais importantes em
beneficios de uma comunidade ou da
sociedade no seu conjunto, que contribui
para alcancar os objetivos do Corpo
Europeu de Solidariedade que pode
assumir a forma de voluntariado, estagios,
empregos, projetos de solidariedade e
atividades de estabelecimento de redes em
varios dominios, incluindo os mencionados
no n.° 13, assegurando o valor acrescentado
europeu e o cumprimento dos
regulamentos em matéria de satide e
seguranca e das normas internacionais de
direitos humanos.

Alteracao 54

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 2
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Texto da Comissdo

(2) «Candidato registado», um individuo
com idade entre 17 e 30 anos, que se
registou no Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade para manifestar o interesse
em participar numa atividade de
solidariedade, mas que ainda nao esta a
participar nessa atividade;

Alteracdo

(2) «Candidato registado», um individuo
com idade entre 17 e 30 anos, que resida
legalmente num pais participante e que se
registou no Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade para manifestar o interesse
em participar numa atividade de
solidariedade, mas que ainda ndo esta a
participar nessa atividade;

Alteracao 55

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo Alteracdo

(3) «Participante», um individuo com (3) «Participante», um individuo com

idade entre 18 e 30 anos, que se registou no
Portal do Corpo Europeu de Solidariedade
e participa numa atividade de solidariedade
no ambito desta iniciativa;

idade entre 18 e 30 anos, que resida
legalmente num pais participante, que se
registou no Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade e que participa numa
atividade de solidariedade no ambito desta
iniciativa;

Alteracio 56

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 4

Texto da Comissdo

(4) «Jovens com menos oportunidadesy,
Jjovens que enfrentam alguns obstaculos
que os impedem de ter acesso efetivo a
oportunidades ao abrigo do programa por
razoes economicas, sociais, culturais,
geogrdficas ou relacionadas com a saude
ou por razoes como deficiéncia e
dificuldades educativas;

Alteracdo

(4) «Jovens com menos oportunidadesy,
pessoas que necessitam de apoio
adicional, devido a diversos obstaculos
decorrentes, por exemplo, de uma
deficiéncia, problemas de saude,
dificuldades educativas, antecedentes
migratorios, diferencas culturais, situagdo
economica, social e geogrdfica, incluindo
pessoas oriundas de comunidades
marginalizadas ou que correm o risco de
ser discriminadas com base num dos
motivos consagrados no artigo 21.° da
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Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia;

Alteracao 57

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 5

Texto da Comissdo

(5) «organizagao participantey», qualquer
entidade publica ou privada, quer seja
local, regional, nacional ou internacional, a
qual tenha sido atribuido o selo de
qualidade do Corpo Europeu de
Solidariedade;

Alteracdo

(5) «organizagao participante», qualquer
entidade publica ou privada, quer tenha ou
ndo fins lucrativos, seja local, regional,
nacional ou internacional, a qual tenha sido
atribuido o selo de qualidade do Corpo
Europeu de Solidariedade, numa fungdo
de acolhimento, numa funcdo de apoio ou
em ambas, assegurando que a entidade
esteja em condigoes de executar atividades
de solidariedade de elevada qualidade, em
conformidade com os objetivos do
Programa;

Alteracao 58

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 6

Texto da Comissdo Alteragado

(6) «Voluntariado», uma atividade de (6) «Voluntariado», uma atividade de

solidariedade realizada como atividade solidariedade facultativa que consiste no

voluntdria ndo remunerada durante um desempenho de uma atividade de utilidade

periodo até 12 meses; publica que contribui para o bem-estar
publico, que um participante efetua no
seu tempo livre e de sua livre vontade, sem
direito a remuneragdo, por um periodo
mdximo de 12 meses;

Alteraciao 59

Proposta de regulamento
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Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7

Texto da Comissdo

(7) «Estagio», uma atividade de
solidariedade durante um periodo de dois a
seis meses, renovavel uma vez e por um
periodo maximo de 12 meses, que ¢
oferecida e remunerada pela organizagao
participante que acolhe o participante no
Corpo Europeu de Solidariedade;

Alteracdo

(7) «Estagio», uma atividade de
solidariedade remunerada que assume a
forma de uma pratica profissional numa
organizagdo participante durante um
periodo de trés a seis meses, renovavel
uma vez e por um periodo maximo de 12
meses, que ¢ oferecida e remunerada pela

organizagdo participante que acolhe o
participante no Corpo Europeu de
Solidariedade e que inclui uma
componente de aprendizagem com vista a
aquisicdo de competéncias e experiéncia

pertinentes;
Alteracao 60
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 8
Texto da Comissdo Alteracdo
(8) «emprego», uma atividade de (8) «emprego», uma atividade de

solidariedade durante um periodo de dois a
12 meses, remunerada pela organizagao
participante que emprega o participante do
Corpo Europeu de Solidariedade;

solidariedade dignamente remunerada
durante um periodo de #rés a 12 meses, que
inclui uma componente de aprendizagem
e formacgdo, que se baseia num contrato
escrito e que é oferecida e remunerada
pela organizagao participante que emprega
o participante do Corpo Europeu de
Solidariedade, sem substituir uma
oportunidade de emprego existente;

Alteracao 61

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 9

Texto da Comissdo Alteracdo

(9) «Projeto de solidariedade», uma (9) «Projeto de solidariedade», uma
atividade de solidariedade ndo remunerada atividade de solidariedade ndo remunerada
realizada no pais durante um periodo de até realizada no pais ou transfronteirica
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12 meses, executada por grupos de pelo
menos cinco participantes do Corpo
Europeu de Solidariedade, com vista a
fazer face as principais dificuldades dentro
das suas comunidades, apresentando ao
mesmo tempo um valor acrescentado
europeu claro;

durante um periodo de até 12 meses,
executada por grupos de pelo menos cinco
participantes do Corpo Europeu de
Solidariedade, com vista a fazer face as
principais dificuldades dentro das suas
comunidades, apresentando ao mesmo
tempo um valor acrescentado europeu
claro;

Alteracao 62

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 10

Texto da Comissdo

(10) «Selo de qualidade», a certificacao
atribuida a uma organizacao participante
disposta a fornecer atividades de
solidariedade no ambito do Corpo Europeu
de Solidariedade, na funcao de entidade de
acolhimento e/ou numa fun¢ao de apoio;

Alteracdo

(10) «Selo de qualidade», a certificacao
atribuida, com base em requisitos
especificos varidveis em funcdo do tipo de
atividade de solidariedade efetuada, a uma
organizagao participante disposta a
fornecer atividades de solidariedade no
ambito do Corpo Europeu de
Solidariedade, na fungdo de entidade de
acolhimento e/ou numa fungao de apoio,
que ateste que a organizagdo estd em
condicoes de assegurar a qualidade das
atividades de solidariedade, durante todas
as fases da experiéncia de solidariedade,
em conformidade com os principios e
objetivos do Programa,

Alteracao 63

Proposta de regulamento
Artigo 3 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. O objetivo geral do Programa ¢
reforcar o envolvimento dos jovens e das
organizacgoes em atividades de
solidariedade acessiveis e de elevada
qualidade, como meio de contribuir para
reforgar a coesao, a solidariedade e a
democracia dentro e fora da Unido,
enfrentando desafios societais e
humanitarios no terreno, com esforcos

Alteracdo

1. O objetivo geral do Programa ¢
promover a solidariedade enquanto valor,
sobretudo através do voluntariado,
reforcar o envolvimento de uma geragéao
de jovens mais inclinados a participar em
atividades de solidariedade ¢ de
organizac¢des em atividades de
solidariedade acessiveis e de elevada
qualidade, como meio de contribuir para
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especificos para promover a inclusao
social.

Alteracao 64

Proposta de regulamento
Artigo 3 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. O objetivo especifico do programa
consiste em proporcionar aos jovens,
incluindo aqueles com menos
oportunidades, oportunidades facilmente
acessiveis de envolvimento em atividades
de solidariedade dentro e fora da Europa,
melhorando simultaneamente e validando
de forma adequada as suas competéncias e
facilitando a sua empregabilidade e
transi¢cdo para o mercado de trabalho.

Alteraciao 65

Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 66

Proposta de regulamento

reforcar a coesao social, a solidariedade, a
democracia, a identidade europeia ¢ a
cidadania ativa dentro e fora da Unido,
apoiar as comunidades e responder aos
desafios societais € humanitarios no
terreno, com esforgos especificos para
promover a inclusdo social e a igualdade
de oportunidades.

Alteracdo

2. O objetivo especifico do Programa
consiste em proporcionar aos jovens,
incluindo aqueles com menos
oportunidades, oportunidades facilmente
acessiveis e inclusivas de envolvimento em
atividades de solidariedade que promovam
mudancgas societais positivas dentro e fora
da Europa, melhorando simultaneamente e
validando de forma adequada as suas
competéncias para um desenvolvimento
pessoal, educativo, social, cultural, civico
e profissional e facilitando o seu
empenhamento continuo enquanto
cidaddos ativos, a empregabilidade e a
transi¢do para o mercado de trabalho.

Alteracdo

2-A. As reagoes dos participantes e das
organizagoes participantes devem também
incluir uma avalia¢do do cumprimento
dos objetivos do Programa.
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Artigo 3 — n.° 3 — alinea a)
Texto da Comissdo
(a) Participacao dos jovens em
atividades de solidariedade para fazer face

aos desafios societais, conforme descrito
no artigo 6.°%

Alteracao 67

Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Participacdo de jovens em atividades
de solidariedade relacionadas com ajuda
humanitaria (Corpo Europeu de
Voluntarios para a Ajuda Humanitaria),
conforme referido no artigo 10.°.

Alteraciao 68

Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(a) Participacao dos jovens em
atividades de solidariedade para fazer face
aos desafios societais, conforme descrito
no artigo 6.°, e esforcos para alcancar os
Objetivos de Desenvolvimento
Sustentavel,

Alteracdo

(b) Participacdo de jovens e de pessoas
especializadas em atividades de
solidariedade relacionadas com ajuda
humanitaria (Corpo Europeu de
Voluntarios para a Ajuda Humanitaria),
conforme referido no artigo 10.% e agoes
dentro e fora da Unido destinadas a
reforgar a capacidade das organizagoes de
acolhimento em matéria de ajuda
humanitdaria em paises terceiros,
conforme referido no artigo 11.°.

Alteracdo

3-A. Os objetivos operacionais e as
correspondentes prioridades estratégicas
das acoes a executar atraves das
atividades no dmbito das vertentes
referidas no n.’ 3 do presente artigo
devem ser especificados
pormenorizadamente nos programas de
trabalho anuais a adotar nos termos do
artigo 18.°.
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Alteracao 69

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Estagios e empregos, conforme
referido no artigo 8.°;

Alteracao 70

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 2 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Pela sua abordagem para envolver os

jovens de diferentes origens;

Alteracao 71

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 72

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 1 — alinea a)

Alteracdo

(b) Estagios e empregos, conforme
referido no artigo 8.° os quais devem ser
de alta qualidade;

Alteracdo

(d) Pela sua inclusividade e capacidade
efetiva para envolver os jovens de
diferentes origens, incluindo jovens com
deficiéncia;

Alteracdo

2-A. Os programas de trabalho anuais
adotados nos termos do artigo 18.° devem
incluir uma lista de atividades
potencialmente prejudiciais aos
participantes, aos beneficidrios e a
sociedade ou inadequadas para os
participantes, que ndo deverdo ser
realizadas no dmbito do Programa ou que
deverdo ser sujeitas a formacgdo especial,
verificagdo dos antecedentes dos
voluntdrios ou outras medidas.
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Texto da Comissdo

(a) Reforgar as capacidades das
organizacoes participantes de oferecerem
projetos de boa qualidade a um niimero
crescente de participantes do Corpo
Europeu de Solidariedade;

Alteracio 73

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.’ 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b)  Atrair novos participantes, sejam
jovens ou organizagdes participantes;

Alteraciao 74

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 75

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) Oferecer oportunidades de retorno de
informacdes sobre as atividades de
solidariedade; e

Alteracdo

(a) Reforgar as capacidades das
organizacdes participantes de oferecerem
projetos de alta qualidade, facilmente
acessiveis e devidamente financiados a um
nimero crescente de participantes do
Corpo Europeu de Solidariedade;

Alteracdo

(b)  Atrair novos participantes, sejam
jovens ou pessoas com alguma
experiéncia na iniciativa Voluntarios para
a Ajuda da UE e organizagoes
participantes;

Alteracdo

(b-A) Promover o acesso das pessoas
com deficiéncia a todas as atividades
oferecidas;

Alteracdo

(c) Oferecer oportunidades de retorno de
informacdes sobre as atividades de
solidariedade e promover o Programa
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Alteraciao 76

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 77

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2 — alinea a-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 78

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2 — alinea a-C) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 79

enquanto embaixador; ¢

Alteracdo

(a-A) Medidas destinadas a proteger os
beneficiarios de atividades de
solidariedade, incluindo a formacao
especifica de participantes que realizem as
suas atividades de solidariedade em
beneficio de grupos vulneraveis, incluindo
criancgas, e verificacoes dos antecedentes
dos participantes que trabalham com
criancas;

Alteracdo

(a-B) Medidas destinadas a promover a
inclusdo social e a igualdade de
oportunidades, em especial para a
participagdo dos jovens com menos
oportunidades, como formatos adequados
de atividades de solidariedade e de apoio
personalizado;

Alteracdo

(a-C) Medidas destinadas a assegurar o
reforco das capacidades e o apoio
administrativo a organizacoes
participantes;
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Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteracdo

(b) A cria¢dao e manutencao dos selos de
qualidade atribuidos a entidades dispostas
a fornecer atividades de solidariedade para
o Corpo Europeu de Solidariedade;

(b) A criagdo e manutencao de um selo
de qualidade atribuido a entidades
dispostas a fornecer atividades de
solidariedade para o Corpo Europeu de
Solidariedade;

Alteracao 80

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) A criagdo, manutencao e atualizagdo
do Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade e outros servigos em linha
pertinentes, bem como dos necessarios
sistemas informaticos de apoio ¢
ferramentas utilizadas na Internet.

Alteracdo

(d) A cria¢dao, manutencao e atualizagdo
dum Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade acessivel, pelo menos, em
todas as linguas oficiais da Unido ¢ outros
servigos em linha pertinentes, bem como
dos necessarios sistemas informaticos de
apoio e ferramentas utilizadas na Internet
que cumpram os requisitos de
acessibilidade da Diretiva (UE)
2016/2102.

Alteracao 81

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 82

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2 — alinea d-B) (nova)

Alteracdo

(d-A) Medidas destinadas a encorajar as
empresas sociais a apoiar as atividades do
Programa ou a permitir aos trabalhadores
participarem em atividades de
voluntariado no ambito do Programa;
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Texto da Comissdo

Alteracdo

(d-B) A elaboragdo de um procedimento
claro e pormenorizado destinado aos
participantes e as organizacoes
participantes, que defina os passos e o
calendario de todas as fases das atividades
de solidariedade;

Alteracio 83

Proposta de regulamento
Artigo 6 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1.  Asagdes executadas ao abrigo da
vertente «Participacdo dos jovens em
atividades de solidariedade para fazer face
aos desafios societais» devem contribuir
especialmente para reforgar a coesdo, a
solidariedade e a democracia dentro e fora
da Unido, respondendo ao mesmo tempo a
desafios societais, com esforgos especificos
para promover a inclusdo social.

Alteracdo

1.  Asagoes executadas ao abrigo da
vertente «Participacdo dos jovens em
atividades de solidariedade para fazer face
aos desafios societais» devem contribuir
especialmente para reforcar a coesdo, a
solidariedade, a cidadania ¢ a democracia
dentro e fora da Unido, respondendo ao
mesmo tempo a desafios societais, com
esforgos especificos para promover a

inclusdo social e a igualdade de
oportunidades.

Alteracio 84

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteracdo

(b) Estagios e empregos, conforme
referido no artigo 8.°% os quais devem ser
de alta qualidade;

(b) Estagios e empregos, conforme
referido no artigo 8.%

Alteracao 85

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.° 1
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Texto da Comissdo

1. O voluntariado, nos termos do

artigo 4.°, n.° 1, alinea a), deve incluir uma
componente de aprendizagem e formacgao,
nao deve substituir os estagios ou os
empregos, ndo deve ser equiparado a
emprego e deve basear-se num acordo
escrito de voluntariado.

Alteracdo

1. O voluntariado, nos termos do

artigo 4.°, n.° 1, alinea b), deve incluir uma
dimensdo solida do ensino e da
aprendizagem e uma tormacao em linha e
fora de linha adaptada a atividade em
causa, a realizar antes e durante a
atividade, deve procurar ter um impacto
claro nas necessidades identificadas da
comunidade, ndo deve substituir os
estagios ou os empregos, nao deve ser
equiparado a emprego e deve basear-se
num acordo escrito de voluntariado em
conformidade com a legislac¢io nacional
pertinente. Tal acordo deve assegurar a
protecdo juridica, social e financeira
adequada do participante.

Alteracao 86

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.’ 2

Texto da Comissdo

2. O voluntariado pode ser realizado

num pais diferente do pais de residéncia do
participante (transfronteiri¢o) ou no pais de
residéncia do participante (pais de origem).

Alteracdo

2. O voluntariado deve, por norma, ser
realizado num pais diferente do pais de
residéncia do participante
(transfronteiri¢o). O voluntariado pode ser

realizado no pais de residéncia do
participante (pais de origem) mas sé pode
ser aberto a participagdo de jovens com
menos oportunidades e incluir a
participagdo de participantes residentes
num pais diferente do pais em que a
atividade se realiza.

Alteraciao 87

Proposta de regulamento
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Artigo 8 — n.’ 1

Texto da Comissdo

o

1.  Um estagio, nos termos do artigo 4.°,
n.° 1, alinea b), deve basear-se num acordo
escrito de estagio, de acordo com o quadro
regulamentar aplicavel do pais no qual se
realiza o estdgio, consoante o que seja
apropriado, e tendo em conta os principios
do Quadro de Qualidade para os Estagios
(2014/C 88/01). Os estagios nao devem
substituir os empregos.

Alteracdo

1.  Um estagio deve ser remunerado e
basear-se num acordo escrito de estagio
celebrado no inicio do estdagio, de acordo
com o quadro regulamentar aplicavel do
pais no qual se realiza o estagio, consoante
o que seja apropriado. O acordo de estigio
deve indicar os objetivos educativos, as
condicoes de trabalho, a duracdo do
estdgio, a remuneracgdo a receber pelo
participante e os direitos e obrigacoes das
partes ¢ deve ter em conta os principios do
Quadro de Qualidade para os Estagios
(2014/C 88/01). Os estagios ndo devem
substituir os empregos.

Alteracao 88

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Um emprego, conforme referido no
artigo 4.°, n.” 1, alinea b), deve basear-se
num contrato de trabalho, de acordo com
o0 quadro regulamentar nacional do pais
participante no qual o trabalho ¢ realizado.
O apoio financeiro as organizagdes
participantes que oferecem emprego, nos
casos em que a duragdo do contrato de
trabalho seja superior a 12 meses, ndo deve
exceder 12 meses.

Alteracdo

2. Um emprego deve basear-se num
contrato de trabalho escrito que respeite
todos os termos e condicoes de emprego
definidos no direito nacional ou nas
convencgoes coletivas aplicaveis, ou
ambos, do pais no qual o trabalho ¢
realizado. O apoio financeiro as
organizacoes participantes que oferecem
emprego, nos casos em que a duragdo do
contrato de trabalho seja superior a doze
meses, ndo deve exceder doze meses.

Alteracao 89

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.’ 3

Texto da Comissdo Alteracdo

3. Os estagios e empregos devem 3. Os estagios e empregos devem
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incluir uma componente de aprendizagem e
formacao.

Alteraciao 90

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4.  Os estagios e os empregos podem ser
realizados num pais diferente do pais de
residéncia do participante
(transfronteiricos) ou no pais de residéncia
do participante (pais de origem).

Alteracao 91

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

incluir uma componente sdlida de
aprendizagem e formagao antes e durante
a atividade para ajudar os participantes a
adquirirem experiéncia relevante para
desenvolverem competéncias uteis para o
seu desenvolvimento pessoal, educativo,
social, civico e profissional.

Alteracdo

4. Os estagios e os empregos devem,
por norma, ser realizados num pais
diferente do pais de residéncia do
participante (transfronteiri¢os). Os estdgios
e os empregos podem ser realizados no
pais de residéncia do participante (pais de
origem) mas so podem ser abertos a
participagdo de jovens com menos
oportunidades e incluir a participagdo de
participantes residentes num pais
diferente do pais em que a atividade se
realiza.

Alteracdo

4-A. Deve ser afetado um or¢camento
adequado para financiar a adaptacio
razodvel que permita a participagdo
efetiva de pessoas com deficiéncia, em
condicoes de igualdade com as demais,
em conformidade com o artigo 27.° da
Convencdo das Nacoes Unidas sobre os
Direitos das Pessoas com Deficiéncia e a
Diretiva 2000/78/CE do Conselho’.

-4 Diretiva 2000/78/CE do Conselho,
de 27 de Novembro de 2000, que
estabelece um quadro geral de igualdade
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Alteracio 92

Proposta de regulamento
Artigo 10 —n.° 1

Texto da Comissdo

1.  Asagdes executadas ao abrigo da
vertente «Corpo Europeu de Voluntarios
para a Ajuda Humanitaria» devem
contribuir especialmente para prestar ajuda
humanitaria em funcao das necessidades
com o objetivo de preservar a vida, de
prevenir e aliviar o sofrimento humano e
preservar a dignidade humana, e de
reforcar a capacidade e a resiliéncia das
comunidades vulneraveis ou afetadas por
catastrofes.

Alteracao 93

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. As ag0es previstas neste capitulo
devem ser realizadas de acordo com os
principios de ajuda humanitaria que
consistem em humanidade, neutralidade,
imparcialidade e independéncia.

de tratamento no emprego e na atividade
profissional (JO L 303 de 2.12.2000, p.
16).

Alteracdo

1.  Asagdes executadas ao abrigo da
vertente «Corpo Europeu de Voluntérios
para a Ajuda Humanitaria» devem
contribuir especialmente para prestar ajuda
humanitaria em funcao das necessidades
com o objetivo de preservar a vida, de
prevenir e aliviar o sofrimento humano e
preservar a dignidade humana no contexto
de catdstrofes naturais ou de origem
humana, de reforgar a capacidade e a
resiliéncia das comunidades vulneraveis,
frageis ou afetadas por catastrofes naturais
ou de origem humana, bem como de
facilitar a transi¢do da resposta
humanitaria para um desenvolvimento
inclusivo e sustentdvel a longo prazo.

Alteracdo

2. As ag0es previstas neste capitulo
devem ser realizadas de acordo com o
Consenso Europeu em matéria de Ajuda
Humanitdria, promovendo os principios
fundamentais de ajuda humanitéria que
consistem em humanidade, neutralidade,
imparcialidade e independéncia, reiterando
simultaneamente o firme empenho da
Unido numa abordagem baseada nas
necessidades, sem discriminacdo entre as
populagoes afetadas ou no seio destas, e
respeitando o direito internacional.
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Alteracao 94

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 95

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 96

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

2-A. A ajuda humanitdria da Unido é
prestada em situacoes em que podem
intervir outros instrumentos relacionadas
com a cooperagdo para o
desenvolvimento, a gestdo de crises e a
protecao civil. O Corpo Europeu de
Voluntarios para a Ajuda Humanitdaria
deve trabalhar de forma coerente e
complementar e evitar sobreposi¢coes com
as politicas e os instrumentos pertinentes
da Unido, em especial com a politica de
ajuda humanitaria da Unido, a politica de
cooperacgdo para o desenvolvimento e o
Mecanismo de Protecdo Civil da Unido.

Alteracdo

2-B. Na promocgdo de uma resposta
internacional coerente as crises
humanitdarias, as acoes ao abrigo do
presente capitulo devem estar em
conformidade com as coordenadas pelo
Gabinete de Coordenacdo dos Assuntos
Humanitarios das Nacoes Unidas.

Alteracdo

2-C. O Corpo Europeu de Ajuda
Humanitaria contribui para o reforgo da
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Alteracao 97

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 2-D (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 98

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 3 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 99

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 3-A (novo)

perspetiva de género na ajuda
humanitaria da Unido, promovendo
respostas humanitdrias adequadas as
necessidades especificas das mulheres.
Deve ser prestada especial atencdo a
cooperagdo com os grupos e redes de
mulheres, a fim de promover a
participagdo e a lideranga das mulheres
no dominio da ajuda humanitaria e de
tirar partido das suas capacidades e
competéncias para contribuir para a
recuperacgdo, a consolidacdo da paz, a
reducgdo dos riscos de catdstrofe e a
resiliéncia das comunidades afetadas.

Alteracdo

2-D. As condigoes especificas de
destacamento devem ser definidas, em
estreita consulta com as organizacoes de
acolhimento, num acordo entre a
organizacdo de envio e o Corpo Europeu
de Voluntarios para a Ajuda
Humanitaria, incluindo os direitos e
obrigacées, a duracio e a localizagdo do
destacamento e as tarefas a executar.

Alteracdo

(a-A) Projetos de solidariedade;
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Alteracao 100

Texto da Comissdo

Proposta de regulamento

Artigo 10 — n.’

3-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

3-A. Com base numa avaliacio prévia
das necessidades nos paises terceiros, o
presente Regulamento apoia as agoes
destinadas a reforcar a capacidade de
ajuda humanitaria, a fim de melhorar a
preparagdo e a resposta a nivel local as
crises humanitdrias e de assegurar que o
trabalho dos voluntdrios tenha um
impacto efetivo e sustentdvel no terreno,
designadamente:

(a) A gestdo dos riscos associados as
catdstrofes naturais, a preparacdo e a
resposta, a orientagdo, a formagdo em
matéria de gestdo dos voluntdrios e outros
dominios relevantes para o pessoal e os
voluntdrios das organizagoes de
acolhimento;

(b) O intercidmbio de melhores priticas,
a assisténcia técnica, os programas de
geminacdo e o intercambio de pessoal e de
voluntdrios, a criacdo de redes e outras
agoes pertinentes.

Alteracdo

3-B. A Comissdo mantém, conserva e
atualiza a base de dados dos Voluntarios
para a Ajuda da UE, regula o acesso a
mesma e a sua utilizacdo, incluindo no
que diz respeito a disponibilidade e
adequacao dos Voluntdrios para a Ajuda
da UE, permitindo assim a continuagdo
da participagdo de voluntarios apds o
regresso. O tratamento de dados pessoais
recolhidos nesta base de dados ou para
ela é efetuado, quando pertinente, em
conformidade com o Regulamento

(UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e
do Conselho' e 0 Regulamento (UE)
2018/1725 do Parlamento Europeu e do
Conselho'5.
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Alteracao 101

Proposta de regulamento
Artigo 11 - n.° 1

Texto da Comissdo

1. O voluntariado para o apoio a agdes
de ajuda humanitaria, conforme referido
no artigo 4.°, n.° 1, alinea a), deve incluir
uma componente de aprendizagem e
formagdo, ndo deve substituir os estigios
ou os empregos e deve basear-se num
acordo escrito de voluntariado.

Alteracao 102

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 1-A (novo)

1-A- Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 27
de abril de 2016, relativo a protecio das
pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre
circulagdo desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral
sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119 de
4.5.2016, p. 1).

I-B- Regulamento (UE) 2018/1725 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23
de outubro de 2018, relativo a protecao
das pessoas singulares no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais pelas
instituigoes e pelos orgaos e organismos
da Unido e a livre circulagdo desses
dados, e que revoga o Regulamento (CE)
n.°45/2001 e a Decisao n.” 1247/2002/CE
(JO L 295de 21.11.2018, p. 39).

Alteracdo

1. O voluntariado para o apoio a agdes
de ajuda humanitaria deve incluir uma fase
adequada de aprendizagem e formacao —
incluindo antes da colocagdo —
relacionada com os projetos em que os
Jjovens voluntarios estardo envolvidos,
deve realgar devidamente os principios da
ajuda humanitaria referidos no

artigo 10.°, n.” 2, e o principio de evitar os
efeitos negativos da ajuda («do no
harmy), ndo deve substituir os estagios ou
os empregos e deve basear-se num acordo
escrito de voluntariado.
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Texto da Comissdo

Alteracao 103

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 2 — parte introdutéria

Texto da Comissdo

2. O voluntariado segundo esta vertente
sO pode realizar-se em paises terceiros:

Alteracao 104

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

1-A. A iniciativa Voluntdrios para a
Ajuda da UE promove a participagdo de
voluntarios locais de paises terceiros.

Alteracdo

2. O voluntariado segundo esta vertente
sO pode realizar-se:

Alteracdo

2-A. Com base numa avaliagdo prévia
das necessidades em paises terceiros pelas
organizagoes de envio e de acolhimento e
outros intervenientes relevantes, o Corpo
Europeu de Voluntdarios para a Ajuda
Humanitaria deve apoiar acoes
destinadas:

(a) areforcar a capacidade das
organizagoes de acolhimento em matéria
de ajuda humanitdaria em paises terceiros,
a fim de reforgar a preparacdo e a
resposta a nivel local as crises
humanitdrias e assegurar o impacto
efetivo e sustentavel do trabalho do Corpo
Europeu de Voluntdrios para a Ajuda
Humanitdria no terreno através da gestio
dos riscos de catastrofes, da preparacdo e
da resposta, da transicdo da resposta
humanitaria para o desenvolvimento local
sustentavel, da orientagdo e da formacdo
dos voluntdrios em gestao;

(b) ao intercambio de melhores
prdticas, a assisténcia técnica, a
programas de geminacgdo e ao
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Alteracgao 105

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 2-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 106

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 2-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 107

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 2-D (novo)

Texto da Comissdo

intercadmbio de pessoal e de voluntarios.

Alteracdo

2-B. A avaliagdo do nivel de risco no que
se refere a segurancga e a protegdo dos
voluntdrios deve constituir uma
prioridade, em particular, nos paises ou
zonas considerados instaveis ou onde
existam riscos imediatos.

Alteracdo

2-C. As campanhas de comunicagdo
sobre o Corpo Europeu de Solidariedade
relativas a iniciativa Voluntarios para a
Ajuda da UE sdo realizadas
principalmente no territorio da Unido e
centram-se no trabalho desenvolvido
pelos voluntdarios e pelos trabalhadores da
ajuda humanitaria, ao abrigo dos
principios da ajuda humanitaria da
humanidade, independéncia, neutralidade
e imparcialidade que enformam as suas
agoes.

Alteracdo

2-D. O voluntariado responde as
necessidades e as lacunas reais
identificadas a nivel local pelas
organizagoes de acolhimento.
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Alteracao 108

Proposta de regulamento
Artigo 11-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 109

Proposta de regulamento
Artigo 11-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Artigo 11.°-A

Identificacdo e selecio dos candidatos a
voluntarios

1.  Com base numa avaliacdo prévia
das necessidades em paises terceiros, a
Comissdo identifica e seleciona os
candidatos a voluntarios para a formacao
em cooperagdo com as agéncias nacionais
e as organizacoes de acolhimento.

2. Aidentificacdo e a selecio dos
candidatos a voluntarios sdo efetuadas em
conformidade com o artigo 14.°,
respeitando os principios da ndo-
discriminagdo, da igualdade de género e
da igualdade de oportunidades.

3. Os limites de idade referidos nos
artigos 2.° e 15.° ndo se aplicam ao
voluntariado para apoiar operagoes de
ajuda humanitdria ao abrigo do presente
artigo.

Alteracdo

Artigo 11.°-B
Formacao dos candidatos a voluntarios

1.  Com base nos programas e
procedimentos existentes, a Comissao cria
um programa de formagdo com vista a
preparar os candidatos a voluntarios para
apoiar e complementar as agoes de ajuda
humanitdria.

2. Os candidatos a voluntdrios que
tenham sido identificados e selecionados
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de acordo com o processo de candidatura
sdo elegiveis para participar no programa
de formacgdo implementado por
organizagoes qualificadas. O dmbito de
aplicagdo individual e o conteudo da
formacdo a realizar por cada candidato a
voluntdrio sdo determinados em consulta
com a organizagdo de acolhimento
certificada em funcdo das necessidades,
tendo em conta a experiéncia anterior do
candidato a voluntdrio e o local previsto
para o voluntariado.

3. O programa de formacgdo inclui
uma avaliagdo do grau de disponibilidade
dos candidatos a voluntarios para serem
destacados, a fim de apoiar e
complementar as atividades de ajuda
humanitaria em paises terceiros, bem
como de satisfazer as necessidades locais.

Alteraciao 110

Proposta de regulamento
Artigo 12 -n.° 1

Texto da Comissdo Alteracdo

1. A dotagdo financeira para a execugao
do Programa no periodo compreendido
entre 2021 ¢ 2027 ¢ de 1 112 988 000 EUR
a precos de 2018 [1 260 000 000 EUR a
precgos correntes/.

1. A dotagdo financeira para a execugao
do Programa no periodo compreendido
entre 2021 e 2027 ¢ de 1 260 000 000
EUR, a precos correntes.

Alteracao 111

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. O montante referido no n.° 1 pode ser
utilizado em assisténcia técnica e
administrativa para a execu¢do do
Programa, nomeadamente medidas de
preparacdo, acompanhamento, controlo,
auditoria ¢ avaliagdo das atividades,
incluindo sistemas informéticos de gestao.

Alteracdo

2. O montante referido no n.° 1 pode ser
utilizado em assisténcia técnica e
administrativa para a execugao do
Programa, nomeadamente medidas de
preparacdo, acompanhamento, controlo,
auditoria ¢ avalia¢do das atividades,
incluindo sistemas informéaticos de gestao.
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Alteraciao 112

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 113

Proposta de regulamento
Artigo 12-A (novo)

Texto da Comissdo

Deve igualmente ser consagrado um
montante adequado do orcamento ao
intercdmbio de praticas de exceléncia
entre os Estados-Membros e ao
desenvolvimento de redes de jovens.

Alteracdo

2-A. A Comissdo deve adotar atos
delegados, nos termos do artigo 29.°, para
alterar o presente regulamento, a fim de
conferir flexibilidade e permitir a
adaptacdo da reparti¢do orcamental
indicativa por atividades ao abrigo do
artigo 12.°-A. Os atos delegados adotados
nos termos deste artigo devem refletir as
novas prioridades politicas através do
reajustamento da reparticdo, respeitando
uma margem minima de 20%.

Alteracdo

Artigo 12.°-A

Reparticao do orcamento destinado as
atividades realizadas ao abrigo dos
artigos 7.°,8.%, 9.°e 11.°

A reparticdo indicativa do or¢camento para
as atividades realizadas ao abrigo dos
artigos 7.°, 8.%, 9. e 11.° é a seguinte:

(a) Para o voluntariado em atividades
de solidariedade e projetos de
solidariedade, tal como especificado nos
artigos 7.°e 9.°: 86 %;

(b) para os estagios e os empregos,
conforme especificado no artigo 8.%; 8 %;
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e

(c) Para o voluntariado vocacionado
para o apoio a operagoes de ajuda
humanitaria, tal como especificado no
artigo 11.°: 6 %.

Alteracao 114

Proposta de regulamento
Artigo 13— n.° 2

Texto da Comissdo Alteracdo
2. O Programa pode conceder 2. O Programa pode conceder
financiamento sob qualquer uma das financiamento sob qualquer uma das
formas discriminadas no Regulamento formas discriminadas no Regulamento
Financeiro, em particular subvengoes, Financeiro, em particular subvencgoes,
prémios e contratos publicos. prémios e contratos publicos. 4 fim de

simplificar os requisitos para os
beneficiarios, é recomendavel que se faca
0 maximo uso possivel de montantes fixos,
custos unitdrios ou taxas fixas de
financiamento.

Alteragao 115

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

3-A. As contribuicdes financeiras
prestadas e previstas de paises terceiros
para o programa devem, uma vez
disponiveis as informacoes suficientes, ser
comunicadas aos dois ramos da
autoridade or¢camental no dmbito dos
relatorios anuais ou intercalares do
programa.

Alteracao 116

Proposta de regulamento
Artigo 15 — n.’ 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

1-A. Os participantes que se desloquem
para outro pais devem beneficiar de todos
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os cuidados de saude de que usufruem no
seu Estado-Membro da UE de residéncia,
e ndo so os cuidados de saude urgentes.
Os cuidados de saude devem ser prestados
tanto através dos servigos de saude
publicos do Estado-Membro onde a
atividade é exercida como — na falta de
tais servigcos ou em casos evidentes de
incumprimento das normas de qualidade
do Estado-Membro da UE de residéncia —
através dos servigos de saude privados no
Estado-Membro onde a atividade é
exercida.

Alteracgao 117

Proposta de regulamento
Artigo 15 — n.° 1-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

1-B. Ao aplicarem o presente
regulamento, a Comissao, os Estados-
Membros e outros paises participantes no
programa devem promover a inclusdo
social e a igualdade de condicoes de
acesso, nomeadamente a participagdo dos
jovens com menos oportunidades.

Alteracao 118

Proposta de regulamento
Artigo 16 —n.’ 1

Texto da Comissdo Alteracdo
1. O Corpo Europeu de Solidariedade 1. O Corpo Europeu de Solidariedade
deve estar aberto a participacao de deve estar aberto a participacao de
entidades publicas ou privadas e de entidades publicas ou privadas, com ou
organizacdes internacionais, desde que sem fins lucrativos, ¢ de organizacoes
sejam titulares do selo de qualidade do internacionais — incluindo organizagoes de
Corpo Europeu de Solidariedade. Jjovens, instituigoes religiosas, associagoes

de caridade, organizacoes humanistas
seculares, ONG ou outros intervenientes
da sociedade civil — desde que oferecam
atividades de solidariedade, tenham
personalidade juridica nos termos da
legislacdo do pais no qual estio registadas

7351/19 arg/mjb 62
ANEXO GIP.2 PT



Alteracao 119

Proposta de regulamento
Artigo 16 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. As candidaturas das entidades para se
tornarem organizagdes participantes do
Corpo Europeu de Solidariedade devem ser
avaliadas pelo 6rgdo de execugdo
competente do Corpo Europeu de
Solidariedade, com base nos principios da
igualdade de tratamento; igualdade de
oportunidades e nao discriminagdo; nao
substitui¢do do emprego; oferta de
atividades de elevada qualidade, com uma
dimensao de aprendizagem e centradas no
desenvolvimento pessoal, socioeducativo e
profissional; modalidades adequadas de
formacao, trabalho e voluntariado;
ambiente e condi¢des seguros e dignos; e
no «principio da inexisténcia de fins
lucrativosy», em conformidade com as
disposi¢des do Regulamento Financeiro.
Os principios acima referidos determinam
se as atividades cumprem os requisitos do
Corpo Europeu de Solidariedade.

Alteracio 120

Proposta de regulamento
Artigo 16 — n.° 3

e sejam titulares do selo de qualidade do
Corpo Europeu de Solidariedade. O selo de
qualidade deve certificar que as atividades
podem cumprir os objetivos previstos no
artigo 3.° e proporcionar as agoes
previstas no artigo 4.°.

Alteracdo

2. As candidaturas das entidades para se
tornarem organizagdes participantes do
Corpo Europeu de Solidariedade devem ser
avaliadas pelo 6rgdo de execugdo
competente do Corpo Europeu de
Solidariedade, com base nos principios da
igualdade de tratamento; igualdade de
oportunidades e nao discriminagdo; nao
substitui¢do do emprego; oferta de
atividades de elevada qualidade,
Jfacilmente acessiveis e inclusivas, com um
claro valor acrescentado para as
necessidades identificadas da comunidade
e uma dimensao de aprendizagem e
centradas no desenvolvimento pessoal,
socioeducativo e profissional; modalidades
adequadas de formagao, trabalho e
voluntariado; ambiente e condigdes
seguros e dignos; e no «principio da
nexisténcia de fins lucrativosy, em
conformidade com as disposi¢des do
Regulamento Financeiro. Os principios
acima referidos determinam se as
atividades cumprem os requisitos e os
objetivos do Corpo Europeu de
Solidariedade. O selo de qualidade so pode
ser atribuido a organizagoes que se
comprometam a respeitar estes principios.
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Texto da Comissdo

3. Consoante essa avalia¢do, podera ser
outorgado a entidade candidata o selo de
qualidade do Corpo Europeu de
Solidariedade. A atribui¢ao do selo deve
ser reavaliada periodicamente, podendo ser
revogada.

Alteracao 121

Proposta de regulamento
Artigo 16 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 122

Proposta de regulamento
Artigo 16 — n.” 4-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

3. Consoante essa avalia¢do, podera ser
outorgado a entidade candidata o selo de
qualidade do Corpo Europeu de
Solidariedade. Os requisitos especificos a
cumprir para obter um selo de qualidade
dependem do tipo da atividade de
solidariedade e da fungdo da entidade. A
atribui¢ao do selo deve ser reavaliada
periodicamente, devendo ser revogada em
caso de utilizacdo abusiva do selo ou de
incumprimento dos principios
estabelecidos no n.” 2. As entidades que
alterem substancialmente as suas
atividades devem informar o orgdo de
execugdo competente desse facto, para
fins de reavaliagdo.

Alteracdo

4-A. As organizacoes participantes as
quais tenha sido atribuido um selo de
qualidade tém acesso a uma plataforma
para facilmente procurar candidatos
adequados, a fim de facilitar o processo
de os participantes e as organizacoes
participantes empreenderem atividades de
solidariedade.

Alteracdo

4-B. As organizagoes participantes
devem fomentar a promogdo do
Programa, oferecendo aos antigos
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Alteraciao 123

Proposta de regulamento
Artigo 16 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

participantes a possibilidade de
partilharem as suas experiéncias e agirem
como embaixadores junto da proxima
geracdo potencial de participantes no
Programa através duma rede.

Alteracdo

5-A. As organizacdes participantes
devem desempenhar vdrias fungoes no
dambito do Corpo Europeu de
Solidariedade. Numa funcgao de
acolhimento, devem efetuar atividades
relacionadas com a apresentacdo de
propostas de atividades de solidariedade
aos participantes registados, a selecdo e
recegdo dos participantes, incluindo a
organizacdo de atividades e a prestacio de
orientagdo e apoio aos participantes
durante todas as etapas da atividade de
solidariedade, a criacdo de um ambiente
de trabalho seguro e conveniente para os
participantes e a prestagdo de opinioes
apos a atividade, consoante adequado.
Numa funcgdo de apoio, devem
desenvolver atividades relacionadas com o
envio, a preparagdo e o apoio dos
participantes, antes da partida, devendo
estas atividades incluir, durante e apos a
atividade de solidariedade, a formagao
dos participantes e a sua orientacdo para
organizagoes locais apds a atividade. As
organizagoes que desempenham fungoes
de apoio também podem prestar apoio
administrativo e logistico aos
participantes em projetos de

solidariedade.
Alteracio 124
Proposta de regulamento
Artigo 17 — paragrafo 1
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Texto da Comissdo

Qualquer entidade publica ou privada
estabelecida num pais participante, assim
como organizagdes internacionais, podem
candidatar-se a financiamento ao abrigo do
Corpo Europeu de Solidariedade. No caso
das atividades referidas nos artigos 7.°, 8.°
e 11.° a obtencao de um selo de qualidade
pela organizacao participante ¢ condi¢ao
indispensavel para a obtencao de
financiamento ao abrigo do Corpo Europeu
de Solidariedade. No caso dos projetos de
solidariedade a que se refere o artigo 9.°, as
pessoas singulares podem também
candidatar-se a financiamento em nome de
grupos informais de participantes do Corpo
Europeu de Solidariedade.

Alteracao 125

Proposta de regulamento
Artigo 18 — titulo

Texto da Comissdo

Programa de trabalho

Alteracao 126

Proposta de regulamento
Artigo 18 — paragrafo -1 (novo)

Alteracdo

Qualquer entidade publica ou privada
estabelecida num pais participante, assim
como organizagdes internacionais, podem
candidatar-se a financiamento ao abrigo do
Corpo Europeu de Solidariedade. No caso
das atividades referidas nos artigos 7.°, 8.°
e 11.° a obtencao de um selo de qualidade
pela organizagao participante ¢ condi¢ao
indispensavel para a obtencao de
financiamento ao abrigo do Corpo Europeu
de Solidariedade. No caso dos projetos de
solidariedade a que se refere o artigo 9.°, as
pessoas singulares podem também
candidatar-se a financiamento em nome de
grupos informais de participantes do Corpo
Europeu de Solidariedade. Regra geral, o
pedido de subvengdo é apresentado na
agéncia nacional do pais onde a
organizacdo tem a sua sede. Os pedidos de
subvencoes para atividades organizadas
Por organizagoes europeias ou
internacionais, atividades de equipas de
voluntariado em dominios identificados
como prioritdrios a nivel europeu e
atividades de apoio a operagées de ajuda
humanitaria em paises terceiros devem
ser apresentados junto da EACEA.

Alteracdo

Programa de trabalho anual
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Texto da Comissdo

Alteracgao 127

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A avaliacdo intercalar do Programa
deve realizar-se assim que existam
informacdes suficientes disponiveis sobre a
execucao do Programa, mas o mais tardar
quatro anos apos o inicio da sua execug¢do
e também deve ser acompanhada de uma
avaliagdo final do programa anterior.

Alteraciao 128

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 3-A (novo)

Alteracdo

As opgoes e prioridades secundarias,
incluindo pormenores das acoes
especificas descritas nos artigos 4.°a 11.°,
devem ser determinadas anualmente
através de um programa de trabalho, tal
como referido no artigo [110.°] do
Regulamento Financeiro. O programa de
trabalho anual especifica igualmente os
pormenores relativos a execugdo do
Programa. Além disso, os programas de
trabalho devem indicar os montantes
afetados a cada acdo e a reparti¢do de
fundos entre os Estados-Membros e os
paises terceiros associados ao Programa
para as agoes a gerir pela agéncia
nacional. A Comissao fica habilitada a
adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 29.°, a fim de completar o
presente regulamento através da adogdo
de programas de trabalho anuais.

Alteracdo

2. A avaliacdo intercalar do Programa
deve realizar-se assim que existam
informacdes suficientes disponiveis sobre a
execucdo do Programa. A Comissdo
apresenta a avaliagdo intercalar ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Economico e Social Europeu e ao
Comité das Regioes, o mais tardar em 30
de junho de 2024. Ela deve ser
acompanhada de uma avaliagdo final do
programa anterior.
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Texto da Comissdo

Alteracdo

3-A. A Comissdo deve — se necessdrio e
com base na revisdo intercalar e nos
relatorios de execucdo apresentados pelos
Estados-Membros — apresentar propostas
legislativas com vista a alteracdo do
presente regulamento. A Comissdo deve
comparecer perante as comissoes
competentes do Parlamento Europeu para
apresentar o relatorio sobre a revisdo
intercalar, nomeadamente no que diz
respeito a questdo de se é ou ndo
necessario alterar o regulamento.

Alteracgao 129

Proposta de regulamento
Artigo 21 -n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os destinatarios do financiamento da
Unido devem reconhecer a origem desse
financiamento e assegurar a respetiva
visibilidade, em especial ao promoverem
as agoes e os seus resultados, mediante a
prestagao de informagdes coerentes,
eficazes e proporcionadas, dirigidas a
diversos publicos, como os meios de
comunicagao social ou a populagdo em
geral.

Alteracdo

1. Os destinatarios do financiamento da
Unido devem reconhecer a origem desse
financiamento e assegurar a respetiva
visibilidade (em especial ao promoverem
as agoes e os seus resultados) mediante a
prestagao de informagdes rdpidas,
coerentes, eficazes e proporcionadas,
dirigidas a diversos publicos, como os
meios de comunicag¢ao social ou a
populagdo em geral.

Alteracao 130

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Comissao deve realizar agoes de
informacao e comunicagao sobre o
Programa e as suas agdes e resultados. Os
recursos financeiros afetados ao programa
devem também contribuir para a
comunicagdo institucional das prioridades
politicas da Unido, na medida em que
estejam relacionadas com os objetivos a
que se refere o artigo 3.°.

Alteracdo

2. A Comissdo, em cooperagdo com as
autoridades nacionais e com as agéncias
nacionais dos paises participantes e com
as redes pertinentes a nivel da Unido,
deve realizar agoes de informacao e
comunicagdo sobre o programa € as suas
acgoes e resultados. Os recursos financeiros
afetados ao programa devem também
contribuir para a comunicagao institucional
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Alteracao 131

Proposta de regulamento
Artigo 21 - n.° 3

Texto da Comissdo

3. Asagéncias nacionais, a que se
refere o artigo 23.° devem elaborar uma
estratégia coerente no que respeita ao
alcance efetivo, a divulgacao e a
exploragdo dos resultados das atividades
apoiadas pelas acdes por elas geridas no
ambito do Programa, assistir a Comissao
na tarefa geral de divulgacao de
informagdes relativas ao Programa,
incluindo informagao respeitante as agoes e
atividades geridas a nivel nacional e a nivel
da Unido, e aos seus resultados, e informar
os grupos-alvo pertinentes sobre as agdes e
atividades executadas no seu pais.

Alteracao 132

Proposta de regulamento
Artigo 21 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 133

Proposta de regulamento
Artigo 23 — n.’ 3-A (novo)

Texto da Comissdo

das prioridades politicas da Unido, na
medida em que estejam relacionadas com
os objetivos a que se refere o artigo 3.°.

Alteracdo

3. Asagéncias nacionais, a que se
refere o artigo 23.° devem elaborar uma
estratégia coerente no que respeita ds
informagoes e ao alcance efetivo, a
divulgacdo a todos os potenciais
beneficidrios e a exploracao dos resultados
das atividades apoiadas pelas ag¢des por
elas geridas no ambito do Programa,
assistir a Comissao na tarefa geral de
divulgacdo de informacdes relativas ao
Programa, incluindo informagao
respeitante as acoes e atividades geridas a
nivel nacional e a nivel da Unido, e aos
seus resultados, e informar os grupos-alvo
pertinentes sobre as agdes e atividades
executadas no seu pais.

Alteracdo

3-A. As organizagoes participantes
devem utilizar a denominacgao «Corpo
Europeu de Solidariedade» para efeitos de
comunicacgdo e difusdo de informacoes
relacionadas com o Programa.

Alteracdo

3-A. A agéncia nacional deve consultar
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Alteracao 134

Proposta de regulamento
Artigo 24 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Prever as normas de controlo interno
da agéncia nacional em questdo e as regras
de gestdo dos fundos da Unido destinados
as subvengoes concedidas pelas agéncias
nacionais;

Alteracao 135

Proposta de regulamento
Artigo 24 — n.° 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 136

Proposta de regulamento
Artigo 24 — n.’ 1-A (novo)

regularmente os beneficiarios do
Programa (individuos e organizagoes)
com vista a recolher as suas opinioes
sobre 0 mesmo, avaliar a qualidade da
atividade e o modo como esta evolui, com
base em orientacoes da Comissdo, e
prestar apoio aos participantes em caso de
dificuldades e a fim de melhorar a
execucgdo do Programa a nivel nacional,
com base nas opinioes por eles expressas
e nos conhecimentos especializados.

Alteracdo

(a) Prever as normas de controlo interno
da agéncia nacional em questdo e as regras
de gestdo dos fundos da Unido destinados
as subvengoes concedidas pelas agéncias
nacionais, fendo em conta os requisitos de
simplificacdo e sem impor um encargo
adicional aos participantes e as
organizagoes participantes;

Alteracdo

(b-A) Incluir o requisito de organizar
reunioes e acoes de formacdo periddicas
com a rede de agéncias nacionais e para
essa rede, a fim de assegurar uma
execugdo coerente do Programa em todos
0s paises participantes;
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Texto da Comissdo

Alteracgao 137

Proposta de regulamento
Artigo 24 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 138

Proposta de regulamento
Artigo 24-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

1-A. A Comissdo deve organizar reunioes
regulares sobre a execucgdo do Programa
com um numero e tipo representativos de
redes representantes de jovens e de
voluntdrios e outras organizacoes
pertinentes da sociedade civil, incluindo
o0s parceiros sociais e as redes relevantes
para as atividades do Programa.

Alteracdo

5-A. Caso nao possa aceitar a declaracdo
anual de gestdo ou o parecer da auditoria
independente sobre a mesma, ou em caso
de aplicagdo ndo satisfatoria das suas
recomendacoes pela agéncia nacional, a
Comissdo pode aplicar as medidas
cautelares e corretivas necessdrias para
salvaguardar os interesses financeiros da
Unido, nos termos do artigo 131.°, n.” 3,
alinea c¢), do Regulamento Financeiro.

Alteracdo

Artigo 24.°-A

Agéncia de Execucdo relativa a
Educacdo, ao Audiovisual e a Cultura

A nivel da Unido, a EACEA serd
responsdvel pela gestao de todas as fases
da subvencgdo para projetos do Programa
enumeradas no artigo 7.° e apresentadas
por organizagoes europeias ou de
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Alteracao 139

Proposta de regulamento
Artigo 25 -n.° 1

Texto da Comissdo

1.  Asauditorias sobre a utilizacdo da
contribui¢do da Unido efetuadas por
pessoas ou entidades, incluindo as que para
tal ndo estiverem mandatadas pelas
Institui¢des ou 6rgaos da Unido,
constituem a base para a garantia global
nos termos do [artigo 127.°] do
Regulamento Financeiro.

Alteraciao 140

Proposta de regulamento
Artigo 26 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. As agéncias nacionais serao
responsaveis pelos controlos primarios dos
beneficidrios de subvengdes para as agdes
do Corpo Europeu de Solidariedade que
lhes sdo confiadas. Esses controlos devem
fornecer uma garantia razoavel de que as
subvencdes concedidas sdo utilizadas como

plataforma, para atividades de equipas de
voluntariado em dominios identificados
como prioritdrios a nivel europeu e para
atividades de apoio a operacoes de ajuda
humanitaria em paises terceiros.

Além disso, a EACEA deve também ser
responsavel pela acreditagdo (ou seja, o
selo de qualidade) e pelo
acompanhamento das organizagoes
europeias ou de plataforma, das
organizagoes encarregadas da execugdo
de iniciativas nacionais ou de fundos e
organizagoes da Unido de gestio
partilhada que desejem realizar atividades
de apoio a operacoes de ajuda
humanitaria.

Alteracdo

1.  Asauditorias sobre a utilizacdo da
contribui¢do da Unido efetuadas por
pessoas ou entidades, incluindo as que para
tal ndo estiverem mandatadas pelas
Institui¢des ou 6rgaos da Unido,
constituem a base para a garantia global
nos termos do artigo [127.°] do
Regulamento Financeiro e devem ser
realizadas de acordo com os mesmos
critérios em todos os Estados-Membros.

Alteracdo

2. As agéncias nacionais serao
responsaveis pelos controlos primarios dos
beneficidrios de subvengdes para as agdes
do Corpo Europeu de Solidariedade que
lhes sdo confiadas. Esses controlos devem
ser proporcionados e adequados e
fornecer uma garantia razodvel de que as
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subvenc¢des concedidas sdo utilizadas como
previsto e de acordo com as regras
aplicaveis da Uniao.

previsto e de acordo com as regras
aplicaveis da Unido.

Alteraciao 141

Proposta de regulamento
Artigo 28 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1.  Asagdes do Corpo Europeu de
Solidariedade devem ser coerentes e
complementares com as politicas, os
instrumentos e os programas pertinentes a
nivel da Unido, em particular com o
programa Erasmus, bem como com as
redes existentes a nivel da Unido, que sdo
pertinentes para as atividades do Corpo
Europeu de Solidariedade.

Alteracdo

1.  Asagdes do Corpo Europeu de
Solidariedade devem ser coerentes e
complementares com as politicas, os
instrumentos e os programas pertinentes a
nivel da Unido, em particular com o
programa Erasmus, com os Fundos
Europeus Estruturais e de Investimento
(FEEI) e com o Programa Direitos e
Valores, bem como com as redes existentes
a nivel da Unido, que sdo pertinentes para
as atividades do Corpo Europeu de
Solidariedade.

Alteracao 142

Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.’ 2

Texto da Comissdo

2. As agodes do Corpo Europeu de
Solidariedade também devem ser coerentes
e complementares em relagao as politicas,
aos programas € aos instrumentos
pertinentes a nivel nacional nos paises
participantes. Para este efeito, a Comissao,
as autoridades nacionais e as agéncias
nacionais trocarao informacoes sobre as
iniciativas e prioridades nacionais
existentes relacionadas com a solidariedade
e a juventude, por um lado, e as agdes do
Corpo Europeu de Solidariedade, por
outro, a fim de assentar em boas praticas
pertinentes e alcangar eficiéncia e eficécia.

Alteracdo

2. Asagoes do Corpo Europeu de
Solidariedade ndo substituem e devem ser
coerentes € complementares em relagao as
politicas, aos programas e aos instrumentos
pertinentes a nivel nacional, regional e
local nos paises participantes. Para este
efeito, a Comissao, as autoridades
nacionais e as agéncias nacionais trocarao
informacdes sobre as iniciativas e
prioridades nacionais existentes
relacionadas com a solidariedade e a
juventude, por um lado, e as a¢des do
Corpo Europeu de Solidariedade, por
outro, a fim de assentar em boas praticas
pertinentes e alcancar eficiéncia e eficacia.
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Alteracao 143

Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.’ 2-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

2-A. Para maximizar a eficdcia do
financiamento da Unido e o impacto do
Programa, as autoridades competentes a
todos os niveis procuram, de forma
coerente, estabelecer sinergias entre todos
os programas relevantes. Tais sinergias
ndo devem conduzir a utilizacdo de
fundos para prosseguir objetivos
diferentes dos previstos no presente
regulamento. Quaisquer sinergias e
complementaridade devem resultar em
procedimentos de candidatura
simplificados ao nivel da execucdo,
acompanhados de orientagoes de

execugdo pertinentes.

Alteraciao 144

Proposta de regulamento

Artigo 28 —n.’ 3

Texto da Comissdo Alteragado
3. Asagdes do Corpo Europeu de 3. Asagdes do Corpo Europeu de
Solidariedade em paises terceiros a que se Solidariedade em paises terceiros a que se
refere o artigo 11.° devem ser refere o artigo 11.° devem ser
particularmente coerentes e particularmente coerentes e
complementares em relacdo a outros complementares em relacdo a outros
dominios da acao externa da Unido, em dominios da acao externa da Unido, em
especial a politica de ajuda humanitaria, a especial a politica de ajuda humanitaria, a
politica de cooperagao para o politica de cooperagao para o
desenvolvimento, a politica de desenvolvimento, a politica de seguranca,
alargamento, a politica de vizinhanca e o a politica de alargamento, a politica de
Mecanismo de Protecao Civil da Unido. vizinhanga e o0 Mecanismo de Protecao
Civil da Uniao.

Alteracao 145

Proposta de regulamento

Artigo 29 — n.° 2
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Texto da Comissdo Alteracdo

2. O poder de adotar atos delegados a
que se referem os artigos 12.°, 18.°e¢ 19.° ¢
conferido a Comissao durante a vigéncia
do Programa.

2. O poder de adotar atos delegados a
que se refere o artigo 19.° ¢ conferido a
Comissao durante a vigéncia do Programa.

Alteracao 146

Proposta de regulamento
Artigo 29 - n.° 3

Texto da Comissdo

3. A delegacdo de poderes referida no
artigo 19.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho. A decisdo de revogacao pde
termo a delegagdo dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogacao
produz efeitos no dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou numa data posterior nela
especificada. A decisdo de revogacao nao
afeta os atos delegados ja em vigor.

Alteracdo

3. A delegacdo de poderes referida nos
artigos 12.° 18.° e 19.° pode ser revogada
em qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacao poe termo a delegacdo dos
poderes nela especificados. A decisdo de
revogacgao produz efeitos no dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou numa data posterior
nela especificada. A decisdo de revogagdo
ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

Alteraciao 147

Proposta de regulamento
Artigo 29 - n.’ 6

Texto da Comissdo

6.  Os atos delegados adotados em
aplicacdo do disposto no artigo 19.° s6
entram em vigor se nem o Parlamento
Europeu nem o Conselho formularem
obje¢des no prazo de dois meses a contar
da notificagdo do ato a estas duas
instituigdes ou se, antes do termo desse
prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho
informarem a Comissao de que nao
formulardo objec¢des. O referido prazo
pode ser prorrogado por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do

Alteracdo

6.  Os atos delegados adotados em
aplicacdo do disposto nos artigos 12.° 18.°
e 19.° s6 entram em vigor se nem o
Parlamento Europeu nem o Conselho
formularem objecdes no prazo de dois
meses a contar da notificacao do ato a estas
duas institui¢des ou se, antes do termo
desse prazo, o Parlamento Europeu e o
Conselho informarem a Comissao de que
ndo formulardo objegdes. O referido prazo
pode ser prorrogado por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
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Conselho.

Alteracao 148

Proposta de regulamento
Anexo I — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Indicadores para acompanhamento e
apresentagdo de relatorios:

Alteracao 149

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Percentagem de participantes
oriundos de meios com menos
oportunidades; e

Alteracao 150

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) Numero de organizacdes titulares de
um Selo de Qualidade do Corpo Europeu
de Solidariedade.

Conselho.

Alteracdo

O Programa deve ser objeto de um
acompanhamento rigoroso a fim de medir
o grau de concretizagdo do seu objetivo
geral e dos seus objetivos especificos e de
avaliar as suas realizacoes, resultados e
impacto. Para esse efeito, é definido um
quadro minimo de indicadores, com base
nos quais serd desenvolvido um futuro
programa comum pormenorizado de
acompanhamento das realizacées, dos
resultados obtidos e do impacto do
Programa, incluindo um conjunto
alargado de indicadores qualitativos e
quantitativos:

Alteracdo

(b) Percentagem de participantes
oriundos de meios com menos
oportunidades;

Alteracdo

(c) Numero de organizacdes titulares de
um Selo de Qualidade do Corpo Europeu
de Solidariedade;
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Alteracao 151

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 152

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea c-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 153

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea c¢-C) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 154

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea c-D) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(c-A) Numero de participantes em
empregos (a nivel nacional e
transfronteiras), discriminados por pais,
idade e género, experiéncia profissional e
nivel de instrucdo;

Alteracdo

(c-B) Numero de participantes em
projetos de solidariedade, discriminados
por pais, idade, género, experiéncia
profissional e nivel de instrucdo;

Alteracdo

(c-C) Numero de organizagoes cujo selo
de qualidade foi retirado;

Alteracdo

(c-D) Numero de organizagoes titulares de
um selo de qualidade, discriminadas por
pais e por fundos recebidos;
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Alteracao 155

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea c-E) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracgao 156

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea c-F) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 157

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea c-G) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 158

Proposta de regulamento
Anexo — paragrafo 1 — alinea c-H) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(c-E) Numero de jovens participantes com
menos oportunidades. Indicadores de
resultados (indicadores compdsitos)

Alteracdo

(c-F) Numero de participantes que
comunicam resultados de aprendizagem
positivos;

Alteracdo

(c-G) Percentagem de participantes cujos
resultados de aprendizagem foram
reconhecidos com um certificado, como o
Youthpass, ou outro tipo de
reconhecimento formal da sua
participagdo no Corpo Europeu de
Solidariedade;

Alteracdo

(c-H) Taxa de satisfacio global dos
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Alteracao 159

Proposta de regulamento

Anexo — paragrafo 1 — alinea c-I) (nova)

Texto da Comissdo

participantes no que diz respeito a
qualidade das atividades; e

Alteracdo

(c-1) Numero de pessoas apoiadas direta
ou indiretamente através de atividades de
solidariedade.
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